Kitchen Deluxe

Luxea

Lungomare Plus Cannettato
Angolo 37

Lungomare Plus

Pratica L

Futura




Ambienti versatili e materiali ricercati

si concretizzano nella collezione

Kitchen Deluxe, dove lo stile moderno
e raffinato si unisce a un’affascinante

impronta contemporanea.

Le composizioni si distinguono

per tipologia di apertura, la cui identita

si esprime nella modularita, nelle finiture,
negli accessori e nei dettagli costruttivi
che diventano lo scenario ideale della vita
di tutti i giorni.

Versatile environments
and refined materials

are concretized in the
Kitchen Deluxe collection,
where modern and
sophisticated style merges
with an enchanting
contemporary touch.

The compositions stand out
for their type of opening,
whose identity is expressed
through modularity,
finishes, accessories, and
construction details that
become the ideal backdrop
for everyday life.

Ambientes versatiles

y materiales refinados

se concretan en la collection
Kitchen Deluxe, donde

el estilo moderno y sofisticado
se une a un encantador
toque contemporaneo.

Las composiciones se destacan
por su tipo de apertura,

cuya identidad se expresa

en la modularidad, los
acabados, los accesorios

y los detalles constructivos
que se convierten en

el escenario ideal

para la vida cotidiana.

Des environnements
polyvalents et des matériaux
raffinés prennent vie dans

la collection Kitchen Deluxe,
ou le style moderne et
sophistiqué se marie a une
touche contemporaine
fascinante.

Les compositions se
distinguent par leur type
d’ouverture, dont I'identité
s’exprime a travers

la modularité, les finitions,
les accessoires et les
détails de construction

qui deviennent le cadre
idéal de la vie quotidienne.
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Unique Elements

Sintesi di elementi unici

che si combinano per creare
ambienti distintivi e sartoriali,
flessibilita che si traduce in
esperienza abitativa dinamica,
in cui la cucina diventa centro
vitale dello spazio domestico.

A set of unique elements that
combine to create distinctive
settings with a custom feel,
flexibility that inspires a dynamic
living experience where the
kitchen becomes the thriving
hub of the domestic space.

Sintesis de elementos

Unicos que se unen para crear
ambientes distintivos

y sartoriales, flexibilidad

que se traduce en experiencia
habitacional dindmica, en donde
la cocina se convierte en centro
vital del espacio doméstico.

Une synthese d’éléments
uniques qui se combinent pour
créer des espaces distinctifs

et sur mesure, une flexibilité

qui se traduit par un mode

de vie dynamique, ou la cuisine
devient le coeur méme de I'espace
domestique.



Kitchen Deluxe

Luxea

L’anta Luxea, definita

da un telaio in alluminio

Nero o Champagne, accoglie
materiali pregiati e finiture
ricercate che valorizzano
estetica e matericita.

Vetri colorati, lisci o flutes,

e superfici ceramiche

di Neolith e Laminam offrono
soluzioni di personalizzazione
eleganti ed esclusive.
Lapertura con gola contribuisce
arendere il design essenziale
e contemporaneo.

The Luxea door, defined

by a Nero or Champagne
aluminium frame, features
fine materials and exclusive
finishes that add both
aesthetic and tactile value.
Coloured glass, smooth or
fluted, and ceramic surfaces
by Neolith and Laminam offer
elegant, exclusive customised
solutions. The groove opening
contributes to the door’s
clean, contemporary design.

La puerta Luxea, definida
por un marco en aluminio
Nero o Champagne,

acoge materiales de calidad
y acabados elegantes que

realzan la estética y la textura.

Vidrios de colores, lisos o flutes,
y superficies de ceramica

de Neolith y Laminam ofrecen
soluciones de personalizacién
elegantes y exclusivas.

La apertura con ranura hace
que el disefio sea esencial

y contemporaneo.

La porte Luxea, caractérisée
par un cadre en aluminium
Noir ou Champagne, est
réalisée avec des matériaux
nobles et des finitions raffinée
mettant en valeur 'esthétique
et la matiére. Les vitres colorées,
lisses ou texturées flate,

et les surfaces en céramique
de Neotlith et Laminan
offrent des possibilités de
personnalisation élégantes

et exclusives. L'ouverture avec
gorge confére un style épuré
et contemporain.

Lungomare Plus Cannettato

L’anta cannettata &
caratterizzata da doghe verticali
regolari e simmetriche che
esaltano la naturalezza del
legno. Abbinata a superfici
lisce, crea un effetto
tridimensionale che aggiunge
profondita e movimento alla
composizione. Realizzata

in impiallacciato opaco

e termico ¢ disponibile

in tutte le finiture della
gamma, con apertura a gola.

The fluted door features
evenly spaced, symmetrical
vertical slats that highlight
the naturalness of the wood.
When paired with plain
surfaces, it creates a three-
dimensional effect that adds
depth and movement to the
composition. Featured in a
matt or heat-treated veneer,
it is available in all finishes
from the range, with groove
opening.

La puerta acanalada

se caracteriza por lamas
verticales regulares y simétricas
que realzan la naturalidad

de la madera. Combinada

con superficies lisas, crea

un efecto tridimensional

que afiade profundidad y
movimiento a la composicion.
Realizada en enchapado mate
y térmico esta disponible en
todos los acabados de la gama,
con apertura de ranura.

Unique Elements

La porte effet cannelée

est caractérisée par des

lattes verticales réguliéres

et symétriques qui exaltent

le caractére naturelle du bois.
Associée a des surfaces lisses,
elle crée un effet tridimensionnel
qui confére de la profondeur et
du mouvement a la composition.
Réalisée avec un placage mat
et thermique, elle est disponible
dans toutes les finitions de la
gamme, avec ouverture a gorge.



Kitchen Deluxe

Angolo 37

Dal design essenziale,

’'anta Angolo 37 si distingue
per la particolare lavorazione
inclinata a 37 gradi,

che aggiunge valore estetico

e funzionale alla composizione.

E disponibile con apertura
a gola, sia nella versione
piatta che in quella sagomata.

With its understated design,
the Angolo 37 door stands

out for its distinctive 37-degree
sloped profile, which adds
both aesthetic and functional
value to the composition.

It is available with a groove
opening, in both the flat

and shaped version.

La puerta Angolo 37, con su
disefio esencial, se caracteriza
por el acabado especial
inclinado de 37 grados, que
anade valor estético y
funcional a la composicién.
Esta disponible con apertura
de ranura, tanto en la version
plana como en la perfilada.

Avec son design épuré, la porte
Angolo 37 se distingue par

le chanfrein particulier a 37
degrés, qui allie esthétique

et fonctionnalité a la
composition. Elle est disponible
avec ouverture a gorge, dans
la version plate comme dans
la version profilée.

Lungomare Plus

L’anta Lungomare Plus

ha un design lineare e deciso
che valorizza la purezza

delle forme e si abbina

con naturalezza a stili diversi.
E disponibile in un'ampia
varieta di materiali, tra cui
decorativi effetto legno

o materici, Fenix, PET, laccati
e impiallacciati, proposti

in numerose finiture per
infinite possibilita compositive.
Puo essere configurata con
apertura a gola, per un’estetica
minimale e contemporanea,
oppure con maniglia,

per un'impostazione piu
classica e tradizionale.

The Lungomare Plus door
features a bold, linear design
highlighting the purity

of the forms and naturally
complements a variety of
styles. It is offered in a wide
range of materials, including
decorative wood-effect

or textured, Fenix, PET,
lacquered and veneered
surfaces, proposed in numerous
finishes for endless design
possibilities. It can be
configured with a groove
opening for a minimalist,
contemporary look, or with a
handle for a more classic and
traditional style.

La puerta Lungomare Plus
cuenta con un disefio lineal

y definido que realza la pureza
de las formas y se combina
naturalmente con diferentes
estilos. Esta disponible en
una amplia variedad de
materiales, entre los que

se incluyen los decorativos
con efecto madera o de
textura, Fenix, PET, lacados

y enchapados, que se ofrecen
en numerosos acabados

para infinitas opciones

de composiciéon. Puede
configurarse con apertura

de ranura, para una estética
minimalista y contemporanea,
o con tirador, para un estilo
mas clasico y tradicional.

Unique Elements

La porte Lungomare Plus

se distingue par son design
linéaire et qui valorise

la pureté des formes et
s’harmonise naturellement
avec différents styles.

Elle est disponible dans une
vaste variété de matériaux,
notamment avec effet bois
décoratif ou texturés, Fenix,
PET, laqués et plaqués,
proposés dans de nombreuses
finitions pour créer une infinité
de compositions. Elle peut étre
configurée avec une ouverture
a gorge, pour une esthétique
épurée et contemporaine,

ou avec une poignée, pour

un style plus classique

et traditionnel.



Kitchen Deluxe

Pratica L

Il profilo a L in alluminio,
integrato nella parte superiore
dell’anta, assicura una presa
comoda ed efficiente,
contribuendo al tempo stesso
a definire un’estetica lineare
e pulita. Lanta Pratica L

& disponibile in un'ampia
gamma di materiali e finiture,
con apertura a gola, piatta

e sagomata.
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The L-shaped aluminium
profile, integrated into the
top part of the door, ensures
a comfortable and efficient
grip, while also defining

a clean, linear aesthetic.
The Pratica L door is available
in a wide range of materials
and finishes, with groove
opening, both flat and
shaped.

El perfil en L de aluminio,
integrado en la parte superior
de la puerta, garantiza un
agarre comodo y eficiente
que, a la vez, contribuye

a definir una estética lineal

y limpia. La puerta Pratica L
esta disponible en una amplia
gama de materiales y acabados,
con apertura de ranura, plana
y perfilada.

Le profil en L en aluminium,
intégré a la partie supérieure
de la porte, assure une
préhension pratique et efficace,
tout en contribuant a dessiner
une esthétique linéaire et
épurée. La porte Pratica L

est disponible dans une vaste
gamme de matériaux et de
finitions, avec ouverture

a gorge plate ou profilée.

Futura

Un equilibrio tra stile classico
e contemporaneo, unito

a una componibilita versatile:
I’anta a telaio Futura da forma
a uno spazio raffinato e senza
tempo, facilmente declinabile
in diverse interpretazioni
stilistiche, anche attraverso
un elegante mix con ante
lisce. Disponibile in legno

o laccato opaco, si abbina

sia ad aperture a gola che

a soluzioni con maniglia.

A balance between a classic
and contemporary style,
combined with versatile
modularity: the Futura frame
door shapes a refined, timeless
space that can easily be
interpreted in various styles,
including an elegant
combination with plain doors.
Available in wood or matt
lacquer, it is suitable for

both groove openings and
handle-based solutions.

Un equilibrio entre estilo
clasico y contemporaneo,
combinado con una
componibilidad versatil:

la puerta de marco Futura
crea un espacio elegante

y atemporal, facilmente
adaptable a diferentes
interpretaciones de estilo,
incluso a través de una elegante
combinacion con puertas lisas.
Disponible en madera o lacado
mate, se combina tanto con
aperturas de ranura como

con soluciones con tirador.

Unique Elements

Un équilibre parfait entre style
classique et contemporain,
associé a une modularité
versatile : la porte a cadre
Futura, fagonne un espace
raffiné et intemporel, facile

a décliner pour différents styles
également en la combinant

a des portes lisses. Disponible
en bois, ou laqué mat, elle
s’associe avec une ouverture
a gorge ou a des solutions
avec poignée.

1



Kitchen Deluxe

Pannello laterale con raggio 20 mm

Il raggio da 20 mm che definisce il profilo del pannello laterale dona alla cucina un’estetica
morbida e continua. Gli angoli arrotondati del top riprendono le curve del pannello
sottostante, che puo essere posizionato non solo accanto alle basi, ma anche a fianco

di pensili e colonne.
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SIDE PANEL

WITH A 20 mm RADIUS

The 20 mm radius defining

the profile of the side panel gives
the kitchen a soft, continuous look.
The rounded corners

of the worktop echo the curves
of the panel below, which can be
positioned not only alongside the
base units, but also next to the
wall and tall units.

PANEL LATERAL

CON UN RADIO DE 20 mm

El radio de 20 mm que define

el perfil del panel lateral aporta

a la cocina una estética suave y
continua. Los cantos redondeados
de la encimera se inspiran en

las curvas del panel inferior, que
puede colocarse junto a las bases
y también junto a muebles altos
y columnas.

PANNEAU LATERAL

AVEC UN RAYON DE 20 mm

Le rayon de 20 mm qui définit le
profil du panneau latéral confére

a la cuisine une esthétique douce
et continue. Les angles arrondis du
plan de travail reprennent les lignes
courbes du panneau inférieur,

qui peut étre positionné non
seulement a coté des éléments
bas mais également a c6té
d’éléments hauts et de colonnes.

Top in acciaio

Il piano di lavoro in acciaio coniuga funzionalita e design, distinguendosi per elevate prestazioni
e un notevole valore estetico. Resistente al calore e alla corrosione, igienico e pratico,
il top in acciaio puo integrare il piano cottura e la vasca del lavello, estendendosi inoltre

a schienali e spalle per garantire una soluzione lineare e continua.

STEEL TOP

The steel worktop combines
functionality and design,
standing out for its high
performance and remarkable
visual appeal. Heat- and
corrosion-resistant, hygienic
and practical, the steel top
can incorporate the hob and
sink basin, extending as far
as the backs and side supports
for a linear, continuous look.

ENCIMERA DE ACERO

La encimera de acero combina
funcionalidad y disefio,

y se caracteriza por sus altas
prestaciones y un extraordinario
valor estético. La encimera en
acero, resistente al calory a la
corrosién, higiénica y practica,
puede integrar la placa de
coccién y la cuba del fregadero,
para extenderse también
arespaldos y laterales, lo que
garantiza una solucion lineal

y continua.

TOP EN ACIER

Le plan de travail en acier
associe design et fonctionnalité
et se caractérise par ses hautes
performances et sa valeur
esthétique inestimable.
Résistant a la chaleur et a

la corrosion, pratique et
hygiénique, le plan de travail
en acier peut intégrer une
table de cuisson et un évier
dans la mesure ou il sétend
aux dosserets et aux cotés
pour garantir une solution
linéaire et continue.

Unique Elements

13



Kitchen Deluxe

Armadi rientranti singoli

Gli armadi ad ante rientranti celano al loro interno un ambiente tecnologico e funzionale, ospitando elettrodomestici, sistemi
di contenimento e aree operative. Uno spazio nascosto che, all’apertura delle ante, svela un'organizzazione completa, valorizzata
dall’illuminazione interna e dall’allestimento con mensole e accessori.

SINGLE POCKET DOORS SYSTEMS
The pocket door systems conceal

a technological and functional space,
housing appliances, storage systems
and work areas. A hidden area that,
when the doors are opened, reveals

a fully organised set-up enhanced by
interior lighting, as well as convenient
shelves and accessories.
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ARMARIOS EMPOTRADOS SENCILLOS
Los armarios con puertas correderas
empotradas esconden en su interior

un espacio tecnoldgico y funcional,

que aloja electrodomésticos, sistemas

de almacenamiento y areas operativas.
Un espacio oculto que, al abrir las puertas,
revela una organizacion completa, realzada
por la iluminacién interior y el equipamiento
con estantes y accesorios.

ARMOIRES ESCAMOTABLES SIMPLES
Les armoires a portes escamotables
cachent un espace technologique

et fonctionnel, avec appareils
électroménagers, systémes de rangement
et zones opérationnelles. Un espace caché
qui, a 'ouverture des portes, révéle une
organisation compléte, mise en valeur
par I'éclairage intérieur et 'aménagement
avec des étageéres et des accessoires.

Armadi rientranti doppi

Unique Elements

Progettati per ambienti dal design pulito ed elegante, gli armadi ad ante rientranti doppi possono integrare basi, pensili e colonne,
creando al loro interno uno spazio cucina tecnologico e organizzato, da rivelare all’occorrenza.

DOUBLE POCKET DOORS SYSTEMS
Designed for spaces featuring a clean
and elegant style, the double pocket
door systems can incorporate base
units, wall units and tall units, creating
a technological and well-organised
kitchen area, revealed only when
needed.

ARMARIOS EMPOTRADOS DOBLES
Disefiados para ambientes con un
disefio limpio y elegante, los armarios
con puertas correderas empotradas
dobles pueden integrar bases, muebles
altos y columnas, creando en su interior
un espacio de cocina tecnoldgico

y organizado, que se revela cuando

es necesario.

ARMOIRES ESCAMOTABLES DOUBLES
Concues pour des espaces au design
épuré et élégant, les armoires a portes
escamotables doubles peuvent intégrer
des éléments bas, des éléments hauts

et des colonnes afin de créer un espace
cuisine technologique et organisé,

a révéler en cas de besoin.

15



Kitchen Deluxe

Cesti con inserti in vetro

Gli inserti in vetro fumé arricchiscono i cesti in metallo con un dettaglio ricercato, che dona personalita ed eleganza all’'ambiente

cucina. Disponibili per cesti e cesti interni.

TRAYS WITH GLASS INSERTS

Smoked glass inserts enrich the metal
trays with a refined detail that brings
personality and elegance to the kitchen
space. Available for both outer and inner
trays.
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CESTOS CON INSERTOS DE VIDRIO
Las inserciones de vidrio fumé
enriquecen las cestas de metal con un
detalle elegante, que aporta personalidad
y elegancia al ambiente de la cocina.
Disponibles para cestos y cestas internas.

PANIERS AVEC INSERTS EN VERRE

Les inserts en verre fumé enrichissent
les paniers en métal d’un détail raffiné,
qui confére personnalité et élégance

a la cuisine. Disponibles pour tiroirs

et paniers intérieurs.

Boiserie Moove Slim

Unique Elements

Moove Slim & una boiserie composta da schienali di spessore 12 0 20 mm, realizzati con gli stessi materiali dei top, e da profili
in alluminio con illuminazione integrata. Laminati, gres, quarzi e altre superfici offrono ampie possibilita di personalizzazione,
in configurazioni lineari e ad angolo. Il sistema si completa con una vasta selezione di accessori, come vaschette, mensole,

portacalici, ganci e taglieri.

MOOVE SLIM PANELLING

Moove Slim is a boiserie system
composed of 12 or 20 mm thick back
panels, made from the same materials
as the tops, and aluminium profiles with
integrated lighting. Laminates, porcelain
stoneware, quartz and other surfaces
offer a wide range of customisation
options, in both linear and corner
configurations. The system is completed
by a broad selection of accessories,
including trays, shelves, glass holders,
hooks and chopping boards.

BOISERIE MOOVE SLIM

Moove Slim es una boiserie compuesta
por paneles traseros de 12 0 20 mm

de espesor, fabricados con los mismos
materiales que las encimeras, y perfiles
de aluminio con iluminacién integrada.
Los laminados, el gres, el cuarzo y otras
superficies ofrecen amplias posibilidades
de personalizacidn, en configuraciones
lineales y en angulo. El sistema

se completa con una amplia seleccién
de accesorios, como bandejas, estantes,
portavasos, ganchos y tablas de cortar.

PANNEAUX MOOVE SLIM

Moove Slim est une boiserie composée
de fonds d’une épaisseur de 12 ou 20 mm,
réalisés avec les matériaux que ceux
des plans de travail et de profilés

en aluminium avec éclairage intégré.
Les stratifiés, le grés, le quartz et
d’autres surfaces offrent de nombreuses
possibilités de personnalisation, avec des
configurations linéaires et angulaires.

Le systéme est complété par une vaste
sélection d’accessoires, tels que des

les plateaux, des étagéres, des crochets
ou des planches a découper.

17



Kitchen Deluxe

Luxea — O1

Un’estetica essenziale che si traduce in eleganza attraverso
'impiego di materiali naturali dai toni equilibrati.

Luxea interpreta questa visione progettuale accogliendo,
nel telaio in alluminio che ne disegna I’anta, superfici
pregiate che esprimono gusto e qualita materica.

A minimalist style is elevated
to elegance through the

use of natural materials

in well-balanced tones.
Luxea interprets this

design vision by welcoming
exclusive surfaces within

its aluminium door frame,
expressing both refined taste
and quality materials.

Una estética esencial que se
traduce en elegancia gracias
al uso de materiales naturales
en tonos equilibrados.

Luxea interpreta esta vision
de disefio acogiendo,

en el marco de aluminio que
dibuja la puerta, superficies
refinadas que expresan gusto
y calidad material.

Une esthétique essentielle
qui se traduit par un caractéere
élégant grace a l'utilisation
de matériaux naturels aux
couleurs équilibrées. Luxea
interpréete cette vision
conceptuelle avec un cadre
en aluminium qui définit

la porte, et des surfaces
précieuses qui expriment
raffinement et qualité

des matiéres.

Luxea - O1

19
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Luxea - O1

| toni neutri e sofisticati

del Laminam Pietra di Savoia
Perla Bocciardata rivestono
con continuita ogni elemento
della composizione, in sintonia
con un design moderno

ed essenziale. Linee pulite

e cromie delicate si fondono,
dando forma a uno spazio
aperto e luminoso.

The neutral and sophisticated
tones of Laminam Pietra di Savoia
Perla Bocciardata cover each
element of the composition
seamlessly, in harmony with

a modern and essential design.
Clean lines and soft hues blend
together to create an open,
light-filled space.

Los tonos neutros y sofisticados
del Laminam Pietra di Savoia
Perla Bocciardata revisten

con continuidad cada elemento
de la composicidn, en sintonia
con un disefio moderno

y esencial. Las lineas limpias

y los colores delicados se
funden, dando forma a un
espacio abierto y luminoso.

Les tons neutres et élégants

de la finition Laminam Pietra

di Savoia Perla Bocciardata
habillent chaque élément

de la composition pour créer
une continuité, en harmonie
avec un design moderne

et essentiel. Des lignes épurées
et des couleurs délicates se
fondent pour donner forme

a un espace ouvert et lumineux.

21



L’alternanza di volumi e vuoti
disegna una composizione
dinamica e leggera.

Il banco snack in laminato
Rovere Africano, integrato
alla penisola, aggiunge una
nota di calore e naturalezza.
Lilluminazione LED inserita
nella mensola Meta mette
in risalto lo stile lineare

e I'atmosfera ricercata.

22

The interplay of solid and
void shapes a dynamic, airy
composition. The snack
counter in Rovere Africano
laminate, integrated into
the peninsula, adds a touch
of warmth and natural
character. LED lighting,
built into the Meta shelf,
highlights the linear style
and refined atmosphere.

La alternancia de volimenes
y vacios dibuja una composicién
dinamicay ligera. La encimera
snack en laminado Rovere
Africano, integrado en la
peninsula, afiade un toque
célido y natural. La iluminacion
LED insertada en el estante
Meta realza el estilo lineal

y el ambiente elegante.

L’alternance de volumes

et de vides dessine une
composition dynamique

et légére. Le comptoir snack
en stratifié Rovere Africano,
intégré a la péninsule, ajoute
une touche de convivialité et
de naturel. L'éclairage a LED
intégré dans I’étagére Meta
met en valeur le style linéaire
et Patmosphére raffinée.



Kitchen Deluxe

La monocromaticita

¢ il filo conduttore dell’intera
composizione, espressa tramite
superfici, finiture e materiali
funzionali che accentuano
I’essenzialita del progetto.

Un equilibrio cromatico e materico
che crea uno spazio sobrio,
armonico e di raffinata

purezza formale.

A monochromatic approach
defines the entire composition,
expressed through surfaces,
finishes and functional materials
that underscore the project’s
essential nature. A balance

of colour and materiality creates
a space that is understated,
harmonious and marked

by refined formal purity.

La monocromaticidad

es el hilo conductor de toda

la composicién, expresada

a través de superficies, acabados
y materiales funcionales que
resaltan la esencialidad del
proyecto. Un equilibrio cromatico
y de textura que crea un espacio
sobrio, equilibrado y de elegante
pureza formal.

La monochromie est

le fil conducteur de toute

la composition qui s'exprime a
travers des surfaces, des finitions
et des matériaux fonctionnels qui
soulignent le caractére essentiel
du projet. Un équilibre parfait
des couleurs et des matiéres

qui crée un espace sobre,
harmonieux et d’une élégance
formelle et épurée.

24
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Il telaio in alluminio che caratterizza I’'anta Luxea
& disponibile nelle finiture Nero o Champagne.
Il profilo sagomato assicura una presa comoda
e integrata. La gamma di finiture consente
un’ampia personalizzazione, con vetri colorati,
lisci o in versione flutes, e superfici ceramiche
di Laminam e Neolith.

The aluminium frame that defines the Luxea door
is available in the Nero or Champagne finishes.
The shaped profile ensures a comfortable,
integrated grip. The range of finishes allows

for extensive customisation, with coloured glass,
available in plain or fluted versions, and Laminam
and Neolith ceramic surfaces.

El marco en aluminio que caracteriza la puerta
Luxea esta disponible en los acabados Nero

o Champagne. El perfil moldeado garantiza

un agarre comodo e integrado. La gama de
acabados permite una amplia personalizacién,
con vidrios de colores, lisos o en versién flutes,
y superficies de ceramica de Laminam y Neolith.

Le cadre en aluminium qui caractérise

la porte Luxea est disponible avec les finitions
Champagne ou Noir. Le profil fagonné assure
une préhension pratique et intégrée. La gamme
de finitions permet une large personnalisation,
avec des verres colorés, lisses ou en version
fGtes, et des surfaces en céramique avec
finitions Laminam et Neolith.

Luxea - O1
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Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

. LAMINAM PIETRA DI SAVOIA PERLA BOCCIARDATA_ basi e colonne Luxea
. LAMINAM PIETRA DI SAVOIA PERLA BOCCIARDATA_ top sp.1,2

. LAMINATO ROVERE AFRICANO_piano snack sp. 6

R . ALLUMINIO CHAMPAGNE _telaio anta Luxea, zoccolo h 8 e gola

. LAMINAM PIETRA DI SAVOIA PERLA BOCCIARDATA_ Luxea base units and tall units
. LAMINAM PIETRA DI SAVOIA PERLA BOCCIARDATA_ top th.1.2
. ROVERE AFRICANO LAMINATE_snack counter th. 6
. CHAMPAGNE ALUMINIUM_Luxea door frame, plinth h 8 and groove
290

. LAMINAM PIETRA DI SAVOIA PERLA BOCCIARDATA_ bases y columnas Luxea
. LAMINAM PIETRA DI SAVOIA PERLA BOCCIARDATA_ encimera esp.1,2

. LAMINADO ROVERE AFRICANO_encimera snack esp. 6

. ALUMINIO CHAMPAGNE_marco puerta Luxea, rodapié h 8 y ranura

. LAMINAM PIETRA DI SAVOIA PERLA BOCCIARDATA_ éléments bas et colonnes Luxea
. LAMINAM PIETRA DI SAVOIA PERLA BOCCIARDATA_ plan de travail ép.1,2

. STRATIFIE ROVERE AFRICANO_comptoir snack ép. 6

. ALUMINIUM CHAMPAGNE_cadre de porte Luxea, plinthe h 8 et gorge

241,2
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Luxea — 02

Il vetro, materiale dalla bellezza senza tempo, riveste

i frontali della cucina con una matericita delicata

e sofisticata. Dona riflessi e trasparenze, vela con eleganza
I’interno delle vetrine e diventa struttura discreta nel banco
snack, diffondendo ovunque la sua raffinata leggerezza.

Glass, a material of timeless
beauty, clads the kitchen
fronts with a delicate and
sophisticated materiality.

It offers reflections and
transparency, elegantly
lining the interior of the glass
units, becoming a discreet
structure in the snack counter,
spreading its refined sense
of lightness everywhere.

El vidrio, un material de
belleza atemporal, recubre
los frentes de la cocina

con una textura delicada

y sofisticada. Aporta brillo

y transparencias, oculta con
elegancia el interior de las
vitrinas y se convierte en
una estructura discreta en

la encimera snack, irradiando
por todas partes su elegante
ligereza.

Le verre, matériau a la beauté
intemporelle, recouvre

les facades de la cuisine

avec une texture raffinée

et délicate. Il ajoute des
reflets et des transparences,
voile avec élégance I'intérieur
des vitrines et devient une
structure discréte dans

le comptoir snack, diffusant

partout son élégante légéreté.

Luxea - 02
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Eleganza naturale e funzionalita ben distribuita
per una cucina che dialoga con I'esterno.

La composizione Luxea, con ante in vetro opaco
Argilla, si sviluppa su due pareti: da un lato

le colonne vetrina, affiancate da dispense

e forni; dall’altro le basi con la zona lavaggio

e i pensili. Al centro, I'isola accoglie il piano
cottura e il banco snack, alleggerito
visivamente dal sostegno in vetro.

Natural elegance and well-distributed
functionality for a kitchen that interacts

with its surroundings. The Luxea composition,
with Argilla matt glass doors, unfolds along
two walls: on one side, tall glass units, flanked
by pantries and ovens; on the other, base units
with the sink area and wall units. At the centre,
the island houses the hob and snack counter,
visually lightened by the glass support.

Elegancia natural y funcionalidad bien
distribuida para una cocina que dialoga con

el exterior. La composicién Luxea, con puertas
de vidrio mate Argilla, se desarrolla en dos
paredes: por un lado las columnas vitrina,
flanqueadas por despensas y hornos;

por el otro las bases con la zona de lavado

y los muebles altos. En el centro, la isla acoge
la placa de coccién y la encimera snack,
aligerado visualmente por el soporte de vidrio.

Elégance naturelle et fonctionnalité distribuée
avec harmonie pour une cuisine qui dialogue
avec l'extérieur. La composition Luxea, avec
portes en verre opaque Argilla, s’étend sur
deux murs : d’'un cdté les colonnes vitrées,
flanquées de placards et de fours ; de l'autre
les éléments bas avec la zone de lavage et les
éléments suspendus. Au centre, I'llot accueille
la table de cuisson et le comptoir snack, allégé
visuellement par son support en verre.
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| pensili e le colonne Espace,
con struttura in nobilitato
Rovere Asiatico e ante

in vetro Trasparente Fumeé,
donano calore e leggerezza
all’ambiente. | ripiani
retroilluminati dei pensili

e i LED verticali integrati
nelle colonne valorizzano

la composizione con raffinati
giochi di luce.

34

The Espace wall and tall units,
with Asiatic Oak melamine
structure and doors

in Trasparente Fumeé glass
add warmth and lightness

to the space. The backlit
shelves of the wall units

and the vertical LEDs
integrated into the tall units
enhance the composition
with delicate lighting effects.

Los muebles altos y las
columnas Espace, con
estructura en melamina
Rovere Asiatico y puertas

de vidrio Transparente Fume,
aportan un toque célido

y ligero al ambiente.

Los estantes retroiluminados
de los muebles altos y los
ledes verticales integrados
en las columnas realzan la
composicidn con elegantes
juegos de luz.

Les éléments hauts et les
colonnes Espace, avec

leur structure en mélaminé
Rovere Asiatico et des portes
en verre Fumé Transparent,
conférent légéreté et
convivialité a la piéce.

Les étagéres rétroéclairées
des éléments hauts et
I’éclairage a LED vertical
intégré aux colonnes mettent
en valeur la composition
grace a des jeux de lumiére
élégants.
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Luxea -

Il piano di lavoro e lo schienale

in acciaio trasmettono alla cucina
un carattere tecnico e moderno.
Resistente, igienico e altamente
funzionale, il top in acciaio

si distingue per le elevate
prestazioni e la possibilita

di integrare il piano cottura

e la vasca del lavello, per una
superficie continua e organizzata.

The worktop and back in steel
give the kitchen a modern and
technical feel. Durable, hygienic
and highly functional, the steel
top stands out for its high
performance and the possibility
to integrate the hob and sink
basin, creating a seamless

and well-organised surface.

La encimera de trabajo y el
respaldo en acero transmiten

a la cocina un caracter técnico

y moderno. Resistente, higiénica
y altamente funcional, la encimera
de acero se caracteriza por sus
altas prestaciones y la posibilidad
de integrar la placa de coccién

y la cuba del fregadero, para una
superficie continua y organizada.

Le plan de travail et le dosseret

en acier conferent a la cuisine

un caractére technique et moderne.
Résistant, hygiénique et extrémement
fonctionnel, le plan de travail en acier
se caractérise par ses performances
élevées et la possibilité d’intégrer
la table de cuisson et I’évier, pour
une surface organisée offrant

un effet de continuité.

02
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91,2

424,4
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Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

. VETRO OPACO ARGILLA_ basi e colonne Luxea

. TELAIO NERO OPACO, VETRO TRASPARENTE FUME_pensili e colonne Espace
. NOBILITATO ROVERE ASIATICO_ struttura pensili e colonne Espace

. LAMINATO ROVERE ASIATICO_piano snack sp. 6

. LACCATO OPACO GRIGIO PIOMBO_pannelli laterali

. ACCIAIO SATINATO_top sp.1,2 e schienale
. NERO OPACO_ telaio anta Luxea, zoccolo h 8 e gola

. ARGILLA MATT GLASS_ Luxea base units and tall units
. NERO OPACO FRAME, TRASPARENTE FUME GLASS_Espace wall units and tall units
. ROVERE ASIATICO MELAMINE_ Espace wall unit and tall unit structure
. ROVERE ASIATICO LAMINATE_snack counter th. 6
. GRIGIO PIOMBO MATT LACQUER_side panels
. SATIN-FINISHED STEEL _top th.1.2 and back
. NERO OPACO_ Luxea door frame, plinth h 8 and groove

. VIDRIO MATE ARGILLA_ bases y columnas Luxea
. MARCO NERO OPACO, VIDRIO TRANSPARENTE FUME_muebles altos y columnas Espace
. MELAMINA ROVERE ASIATICO_ estructura muebles altos y columnas Espace
. LAMINADO ROVERE ASIATICO_encimera snack esp. 6
. LACADO MATE GRIGIO PIOMBO_paneles laterales
. ACERO SATINADO_encimera esp.1,2 y respaldo
. NERO OPACO_ marco puerta Luxea, rodapié h 8 y ranura

. VERRE OPAQUE ARGILLA_ éléments bas et colonnes Luxea
. CADRE NERO OPACO, VERRE TRASPARENTE FUME_éléments suspendus et colonnes Espace

. MELAMINE ROVERE ASIATICO_ structure éléments suspendus et colonnes Espace
. STRATIFIE ROVERE ASIATICO_comptoir snack ép. 6

. LAQUE MAT GRIGIO PIOMBO_panneaux latéraux

. ACIER SATINE_plan de travail ép.1,2 et dosseret
. NERO OPACOL_ cadre de porte Luxea, plinthe h 8 et gorge

Luxea - 02
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Lungomare Plus Cannettato — 03

Le basi con ante cannettate in legno impiallacciato Noce Canaletto,

si fondono con la parete rivestita in Abitum Calacatta Delicato,

lo stesso materiale del piano di lavoro, creando un insieme
di sfumature che trasmette calore e naturale eleganza.

The base units with fluted
doors in Canaletto Walnut
veneer blend seamlessly
with the Abitum Calacatta
Delicato wall cladding,
the same material used
for the worktop, creating
a palette of tones

that conveys warmth

and natural elegance.

Las bases con puertas
acanaladas en madera
enchapada Noce Canaletto,
se fusionan con la pared
revestida en Abitum
Calacatta Delicato, el mismo
material de la encimera de
trabajo, creando un conjunto
de matices que transmite
calidez y elegancia natural.

Les bases avec portes
cannelées en bois plaqué
Noce Canaletto se fondent
dans la paroi revétue d’Abitum
Calacatta Delicato, le méme
matériau que le plan de
travail, pour créer un ensemble
de nuances qui transmet
chaleur et élégance naturelle.

Lungomare Plus Cannettato - 03
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Le ante con lavorazione
cannettata hanno scanalature
regolari e simmetriche,

che rendono piacevole il tatto
e catturano la luce, mettendo
in risalto la qualita delle finiture.
Il blocco Monolith, top a forte
spessore disponibile in un'ampia
gamma di materiali, integra

il lavello e il piano cottura.

42

The fluted doors feature
regular, symmetrical grooves
that are pleasing to the
touch and catch the light,
highlighting the quality

of the finishes. The Monolith
block, a thick top available
in a wide range of materials,
incorporates both the sink
and hob.

Las puertas con acabado
acanalado tienen ranuras
regulares y simétricas,
que resulatan agradables
al tacto y capturan la luz,
resaltando la calidad de
los acabados. El bloque
Monolith, con una encimera
de gran grosor disponible
en una amplia gama

de materiales, integra

el fregadero y la placa

de coccidn.

Les portes cannelées
présentent des rainures
régulieres et symétriques,
agréables au toucher et qui
captent la lumiére, mettant
en valeur ainsi la qualité des
finitions. Le bloc Monolith,
un plan de travail trés épais
disponible dans une vaste
gamme de matériaux,
comprend I'évier

et la table de cuisson.

Lungomare Plus Cannettato - 03



Kitchen Deluxe

| cesti interni, arricchiti

dagli inserti in vetro fumé,

e i moderni elettrodomestici
integrati nella cabina ripostiglio,
creano una soluzione completa
e funzionale. Lelemento
terminale con gola permette
di estenderne il profilo lungo
il perimetro della composizione,
per un effetto continuo
attorno al piano di lavoro.

44

The internal trays, enriched
with smoked glass inserts,
and the modern built-in
appliances housed in the
storage unit, form a complete
and highly functional solution.
The end element with groove
allows the profile to be
extended along the edge

of the composition, creating
a seamless effect around

the worktop.

Las cestas internas,
enriquecidas con inserciones
de vidrio fumé, y los modernos
electrodomésticos integrados
en el armario de almacenamiento,
crean una solucién completa
y funcional. El elemento
terminal con ranura permite
extender su perfil a lo largo
del perimetro de la composicion,
para un efecto continuo
alrededor de la encimera

de trabajo.

Les tiroirs intérieurs,
enrichis d’inserts en verre
fumé, et les appareils
électroménagers modernes
intégrés dans le placard

de rangement, offrent une
solution compléte

et fonctionnelle. L'élément
terminal avec gorge permet
d’étendre le profilé le long
du pourtour de la composition,
pour un effet de continuité
autour du plan de travail.



Kitchen Deluxe

Il laccato lucido Grigio Fango

delle colonne con ante a terra

si abbina all'impiallacciato cannettato
Noce Canaletto delle basi, creando
una gradevole alternanza di finiture
a contrasto.

The glossy lacquered Grigio Fango
of the tall units with full-height
doors complements the Noce
Canaletto fluted veneer of the
base units, creating an appealing
contrast of finishes.

El lacado brillante Grigio Fango
de las columnas con puertas

hasta el suelo se combina

con el enchapado acanalado

Noce Canaletto de las bases,
creando una agradable alternancia
de acabados en contraste.

Le laqué brillant Grigio Fango

des colonnes avec portes au sol
s’harmonise avec le placage
cannelé Noce Canaletto des
éléments bas, créant une agréable
alternance de finitions contrastées.

46
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Lungomare Plus Cannettato - 03

Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

a. IMPIALLACCIATO OPACO CANNETTATO NOCE CANALETTO NEW_ basi Lungomare Plus Cannettato
b. LACCATO LUCIDO GRIGIO FANGO_colonne Lungomare Plus

c. ABITUM CALACATTA DELICATO LUCIDATO_ _top e schienale sp.1,2 e blocco Monolith

d. FENIX GRIGIO ARAGONA_piano snack sp. 6

e. ALLUMINIO CHAMPAGNE_zoccolo h 8 e gola

f. NERO OPACO_barra Systema

.NOCE CANALETTO NEW FLUTED MATT VENEER_ Lungomare Plus Cannettato base units
. GRIGIO FANGO GLOSSY LACQUER_Lungomare Plus tall units

. ABITUM CALACATTA DELICATO LUCIDATO_top and back th.1.2 and Monolith block

. FENIX GRIGIO ARAGONA _snack counter th. 6

. CHAMPAGNE ALUMINIUM_plinth h 8 and groove

. NERO OPACO_Systema bar

. ENCHAPADO MATE ACANALDO NOCE CANALETTO NEW_ bases Lungomare Plus Cannettato
. LACADO BRILLANTE GRIGIO FANGO_columnas Lungomare Plus

. ABITUM CALACATTA DELICATO LUCIDATO_encimera y respaldo esp.1,2 y bloque Monolith

. FENIX GRIGIO ARAGONA _encimera snack esp. 6

. ALUMINIO CHAMPAGNE_rodapié h 8 y ranura
. NERO OPACO_barra Systema

. PLACAGE MAT CANNELE NOCE CANALETTO NEW_ éléments bas Lungomare Plus Cannettato
. LAQUE BRILLANT GRIGIO FANGO_colonnes Lungomare Plus

. ABITUM CALACATTA DELICATO LUCIDATO_plan de travail et dosseret ép. 1,2 et bloc Monolith
. FENIX GRIGIO ARAGONA_comptoir snack ép. 6

. ALUMINIUM CHAMPAGNE_plinthe h 8 et gorge
. NERO OPACO_barre Systema

d. e. f.
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Lungomare Plus Cannettato — 04

Materiali e finiture che trasmettono

agli spazi una sensazione di comfort e serenita.

| frontali impiallacciati con lavorazione cannettata
richiamano la naturalezza del legno autentico,
aggiungendo un tocco di stile e raffinatezza.

Materials and finishes that
bring a sense of comfort
and serenity to the space.
The fluted veneer fronts
evoke the authenticity

of natural wood, adding

a touch of style and
sophistication.

Materiales y acabados

que transmiten a los espacios
una sensacion de confort

y serenidad. Los frentes
enchapados con acabado
acanalado se inspiran en

la naturalidad de la madera
auténtica, afnadiendo un
toque de estilo y elegancia.

Des matériaux et des finitions
qui conférent aux espaces
une sensation de confort

et de sérénité. Les facades
plaquées avec un effet
cannelé évoquent le bois
naturel et ajoutent une
touche d’élégance et de
raffinement.

Lungomare Plus Cannettato - 04
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Lungomare Plus Cannettato - 04

Le ante cannettate delle colonne

a parete, realizzate in impiallacciato
Rovere Terra, donano calore e matericita
all’ambiente. La lavorazione a vena
continua unisce le venature

dei frontali sovrapposti, riproducendo
I’aspetto naturale e unico del legno.

Il contrasto con le superfici lisce

delle basi dell’isola, in laccato opaco
Grigio Piombo, crea un elegante
gioco di volumi e texture.

The fluted doors of the wall-mounted
tall units, made in Rovere Terra
veneer, bring warmth and texture

to the space. The continuous grain
pattern connects the veining

of the overlapping fronts,
reproducing the natural and unique
appearance of real wood. The contrast
with the plain surfaces of the island
base units, in matt lacquered Grigio
Piombo, creates an elegant interplay
of volumes and textures.

Las puertas acanaladas de las
columnas de pared, realizadas

en enchapado Rovere Terra, aportan
calidez y textura al ambiente.

El acabado de veta continua une las
vetas de los frentes superpuestos
reproduciendo el aspecto natural

y Unico de la madera. El contraste
con las superficies lisas de las bases
de la isla, en lacado mate Grigio
Piombo, crea un juego elegante

de volumen y textura.

Les portes cannelées des colonnes
murales, réalisées avec un placage
Rovere Terra, apportent chaleur et
texture a la piece. Le travail a veine
continue relie les veines des fagades
superposées, reproduisant ainsi
I'esthétique unique et naturelle du
bois. Le contraste avec les surfaces
lisses des éléments bas de I'ilot, en
laqué mat Grigio Piombo, crée un jeu
élégant de volumes et de textures.
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Perfetti per ambienti dal
design essenziale e ricercato,
gli armadi con ante rientranti
racchiudono zone operative
ed elettrodomestici.
Lilluminazione integrata

e l'allestimento interno
valorizzano funzionalita

ed eleganza.

Gli angoli arrotondati del
piano isola seguono le linee
curve dei pannelli laterali,
dando vita ad un insieme
fluido e dinamico. Le basi
attrezzate con cassetti

e cesti offrono soluzioni
pratiche per una cucina
sempre ordinata.

Perfect for interiors with

a refined and essential
design, the pocket door
systems conceal work
areas and appliances.

The integrated lighting
and internal equipment
enhance both functionality
and elegance.

The rounded corners of

the island worktop follow
the curved lines of the side
panels, creating a fluid and
dynamic ensemble. The base
units, equipped with drawers
and trays, offer practical
solutions for keeping the
kitchen organised at all times.

Los armarios con puertas
correderas empotradas,
perfectos para ambientes de
disefio esencial y elegante,
alojan areas operativas

y electrodomésticos. La
iluminacion integrada y el
equipamiento interior realzan
la funcionalidad y la elegancia.

Los cantos redondeados de la
encimera de la isla siguen las
lineas curvas de los paneles
laterales, creando un
conjunto fluido y dindmico.
Las bases equipadas con
cajones y cestos ofrecen
soluciones practicas para

una cocina siempre ordenada.

Parfaites pour des piéces au
design minimaliste et raffiné,
les armoires a portes
escamotables renferment
les zones de travail et les
appareils électroménagers.
L’éclairage intégré et
’'aménagement intérieur
soulignent la fonctionnalité
et I’élégance de I'ensemble.

Les angles arrondis du plan
de travail de Iflot suivent

les lignes courbes des
panneaux latéraux pour
créer un ensemble fluide

et dynamique. Les éléments
bas équipés de tiroirs et de
paniers offrent des solutions
pratiques pour une cuisine
toujours parfaitement rangée.
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Lungomare Plus Cannettato - 04

Le tonalita calde e naturali della
composizione cucina si integrano
con 'lambiente esterno, creando
I’effetto di un unico spazio
armonioso. L’isola centrale arricchita
dalla penisola rotonda Circle, invita
a condividere e a stare insieme.

The warm, natural tones

of the kitchen composition blend
seamlessly with the outdoor
environment, creating the effect
of a single, harmonious space.
The central island, enhanced by
the round Circle peninsula, invites
socialising and togetherness.

Los tonos célidos y naturales de
la composicion cocina se integran
con el ambiente exterior, creando
el efecto de un Unico espacio
armonioso. La isla central
enriquecida por la peninsula
redonda Circle, invita a compartir
y a pasar tiempo juntos.

Les tons chauds et naturels de la
composition de la cuisine s'intégrent
parfaitement avec I’environnement
extérieur, conférant ainsi 'impression
d’un espace unique et harmonieux.
L’flot central enrichi de la péninsule
ronde Circle invite au partage et a
la convivialité.
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Lungomare Plus Cannettato - 04

Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

a. IMPIALLACCIATO OPACO CANNETTATO ROVERE TERRA_colonne Lungomare Plus Cannettato
b. LACCATO OPACO GRIGIO PIOMBO_basi isola Lungomare Plus, elementi Espace

c. LACCATO OPACO GRIGIO CALDO_cesti, mensole e schienali armadi ad ante rientranti

d. ABITUM MARMO BROWN RIGATO_top sp.1,2

e. FENIX NERO INGO_penisola Circle

f. ALLUMINIO CHAMPAGNE_zoccolo h 8 e gola

NERO OPACO_maniglia Victoria

. ROVERE TERRA FLUTED MATT VENEER_Lungomare Plus Cannettato tall units
. GRIGIO PIOMBO MATT LACQUER_Lungomare Plus island base units, Espace elements
. GRIGIO CALDO MATT LACQUER_trays, shelves and back panels of pocket door systems
. ABITUM MARMO BROWN RIGATO_top th.1.2
. FENIX NERO INGO_Circle peninsula
. CHAMPAGNE ALUMINIUM_plinth h 8 and groove
NERO OPACOQ_Victoria handle

. ENCHAPADO MATE ACANALADO ROVERE TERRA_columnas Lungomare Plus Cannettato
. LACADO MATE GRIGIO PIOMBO_bases isla Lungomare Plus, elementos Espace
. LACADO MATE GRIGIO CALDO_cestas, estantes y respaldos armarios de puertas correderas empotradas
. ABITUM MARMO BROWN RIGATO_encimera esp.1,2
. FENIX NERO INGO_peninsula Circle
. ALUMINIO CHAMPAGNE_rodapié h 8 y ranura
NERO OPACO_tirador Victoria

. PLACAGE MAT CANNELE ROVERE TERRA_colonnes Lungomare Plus Cannelé
. LAQUE MAT GRIGIO PIOMBO_éléments bas ilot Lungomare Plus, éléments Espace

. LAQUE MAT GRIGIO CALDO_tiroirs, étagéres et fonds d’armoires a portes escamotables
. ABITUM MARMO BROWN RIGATO_plan de travail ép.1,2

. FENIX NERO INGO_péninsule Circle

. ALUMINIUM CHAMPAGNE_plinthe h 8 et gorge

NERO OPACO_poignée Victoria




Kitchen Deluxe Angolo 37 - 05

Angolo 37 — 05

Geometrie moderne, tonalita ricercate e idee originali
ridisegnano la cucina come uno spazio creativo,

su misura per la vita di ogni giorno.

La collezione Kitchen Deluxe & pensata per chi cerca
stile, praticita e un nuovo modo di vivere 'ambiente
cucina.

Modern geometries,

refined tones and original
ideas reinterpret the

kitchen as a creative space,
tailored to everyday living.
The Kitchen Deluxe collection
is designed for those who
seek style, practicality and

a new way of experiencing
the kitchen environment.

Geometrias modernas, tonos
refinados e ideas originales
redisefian la cocina como

un espacio creativo, a medida
para la vida cotidiana.

La coleccion Kitchen Deluxe
esta disefiada para quienes
buscan estilo, practicidad

y una nueva forma de vivir

el ambiente cocina.

Des géométries modernes,
des teintes raffinées et des
idées originales redéfinissent
la cuisine comme un espace
créatif, sur mesure pour la
vie quotidienne. La collection
Kitchen Deluxe est congue
pour ceux qui recherchent
style, fonctionnalité et une
nouvelle fagcon de vivre
I’espace cuisine.
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Kitchen Deluxe Angolo 37 - 05

La parete di colonne in nobilitato
Line Bronze crea un’originale
scenografia che accoglie le colonne
a giorno Espace con ante battenti.

La penisola in laminato Emperador
Brown si raccorda alle basi con ante
a terra in laccato opaco Grigio Caldo,
esaltando il contrasto materico

e cromatico.

The tall unit wall in Line Bronze
melamine creates a striking backdrop
that houses the Espace open tall units
with swing doors. The peninsula,

in Emperador Brown laminate,
connects to the base units with
full-height doors in matt lacquered
Grigio Caldo, highlighting

the contrast in texture and tone.

La pared de columnas en melamina
Line Bronze crea un escenario

original que acoge las columnas

con compartimientos abiertos Espace
con puertas batientes. La peninsula

en laminado Emperador Brown se une
a las bases con puertas hasta el suelo
en lacado mate Grigio Caldo, realzando
el contraste cromatico y de textura.

La paroi de colonnes en mélaminé
Line Bronze crée un décor original
qui accueille les colonnes ouvertes
Espace avec portes battantes.

La péninsule en stratifié Emperador
Brown s’assemble aux éléments

bas avec portes au sol en laqué mat
Grigio Caldo et souligne le contraste
des matieres et des couleurs.
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Gli angoli arrotondati del top
seguono le curve del pannello
sottostante, lavorato con

un raggio di 20 mm sui bordi
frontali. Lo stesso pannello,
con profilo curvo, & impiegato
anche accanto ai pensili,
garantendo continuita visiva
in tutta la composizione.

64

The rounded corners of the
top follow the curves of the
panel below, shaped with

a 20 mm radius on the front
edges. The same curved-
profile panel is also used
beside the wall units, ensuring
visual continuity across

the entire composition.

Los cantos redondeados
de la encimera siguen las
curvas del panel inferior,
acabado con un radio de

20 mm en los bordes frontales.

El mismo panel, con perfil
curvo, se utiliza también

junto a los muebles altos,
garantizando continuidad

visual en toda la composicion.

Les angles arrondis du plan
de travail suivent les courbes
du panneau inférieur, travaillé
avec un rayon de 20 mm sur
les bords avant. Le méme
panneau, avec un profil cintré
est également utilisé a coté
des éléments hauts pour créer
une continuité visuelle dans
toute la composition.



Le colonne a giorno Espace
con anta battente definiscono
e collegano cucina e living,
valorizzando ogni area.

Le zone operative e il banco
snack si integrano in una
soluzione multifunzionale,
dando vita a un ambiente
conviviale e stimolante.

The Espace open tall units
with swing doors define and
connect the kitchen and living
areas, enhancing every space.
The work areas and snack
counter are integrated into

a multifunctional solution,
creating a space that is both
social and stimulating.

Las columnas abiertas Espace
con puerta batiente definen
y unen la cocina y el comedor,
realzando cada érea. Las zonas
operativas y la encimera snack
se integran en una solucién
multifuncién, creando un
ambiente agradable y
estimulante.

Angolo 37-05

Les colonnes ouvertes Espace
avec porte battante définissent
et relient la cuisine et le salon
tout en mettant en valeur
chaque espace. Les zones

de travail et le comptoir snack
s’'intégrent pour créer

une solution multifonction,

et un environnement convivial
et stimulant.
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Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

. LACCATO OPACO GRIGIO CALDO._ basi Angolo 37, pensili Lungomare Plus, zoccolo h 8 e gola
. LACCATO OPACO MARRONE CORTECCIA_elementi Espace

. NOBILITATO LINE BRONZE_colonne Lungomare Plus e anta elementi Espace

. OPTIMUM CONCRETE WHITE_top sp.1,2

. LAMINATO EMPERADOR BROWN_piano snack sp.6 e sostegno Totem

. GRIGIO CALDO MATT LACQUER_ Angolo 37 base units, Lungomare Plus wall units, plinth h 8 and groove
. MARRONE CORTECCIA MATT LACQUER_Espace elements

. LINE BRONZE MELAMINE_Lungomare Plus tall units and Espace elements door

. OPTIMUM CONCRETE WHITE_top th.1.2

. EMPERADOR BROWN LAMINATE_snack counter th.6 and Totem support

. LACADO MATE GRIGIO CALDO_ bases Angolo 37, muebles altos Lungomare Plus, rodapié h 8 y ranura
. LACADO MATE MARRONE CORTECCIA_elementos Espace

. MELAMINA LINE BRONZE_columnas Lungomare Plus y puerta elementos Espace

. OPTIMUM CONCRETE WHITE_encimera esp.1,2

. LAMINADO EMPERADOR BROWN_encimera snack Esp.6 y soporte Totem

. LAQUE MAT GRIGIO CALDO_ éléments bas Angolo 37, éléments suspendus Lungomare Plus, plinthe h 8 et gorge
. LAQUE MAT MARRONE CORTECCIA_éléments Espace

. MELAMINE LINE BRONZE_colonnes Lungomare Plus et porte éléments Espace

. OPTIMUM CONCRETE WHITE_plan de travail ép.1,2

. STRATIFIE EMPERADOR BROWN_comptoir snack ép.6 et support Totem

Angolo 37 - 05




Kitchen Deluxe

Angolo 37 — 06

Una soluzione elegante dalle tonalita calde caratterizzata
dall’anta sagomata a 37 gradi che diventa presa maniglia.

Al centro della scena dominano le due isole che permettono
agli ospiti di vivere la convivialita senza rinunciare al comfort.

An elegant solution in warm
tones characterized by the
37-degree shaped door that
becomes a handle grip. At the
center of the scene, the two
islands dominate, allowing
guests to enjoy conviviality
without sacrificing comfort.

Una solucién elegante

de tonos célidos caracterizada
por la puerta moldeada a 37
grados que se convierte en
un tirador. En el centro de la
escena dominan las dos islas,
permitiendo a los invitados
disfrutar de la convivencia

sin renunciar al confort.

Une solution élégante

aux tons chauds caractérisée
par la porte fagconnée a 37
degrés qui devient une poignée.
Au centre de la scéne dominent
les deux ilots, permettant

aux invités de profiter

de la convivialité sans
renoncer au confort.

Angolo 37 - 06
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Kitchen Deluxe

La divisione per aree
garantisce estetica e praticita,
dalla zona a parete per lo
storage, passando per l'isola
destinata alla cottura fino
all’isola con piano snack
dedicata alla socializzazione.

72

The division by areas ensures
both aesthetics and practicality,
from the wall area for storage,
to the island for cooking,

to the island with a snack
counter dedicated

to socializing.

La divisidn por areas garantiza
estética y practicidad,

desde la zona de pared para
almacenamiento, pasando
por la isla destinada a la cocina,
hasta la isla con un mostrador
de aperitivos dedicado

a la socializacion.

La division par zones garantit
a la fois esthétique et praticité,
de la zone murale pour

le rangement, a I'llot destiné
a la cuisson, jusqu’a I'flot

avec comptoir snack dédié

a la socialisation.

Angolo 37 - 06

73



La perfetta razionalizzazione
degli spazi interni della
cucina & fondamentale per
mantenere tutti gli accessori
organizzati e a portata

di mano. L’inclinazione

a 37 gradi nella parte
superiore dell’anta consente
una presa comoda, integrata
nel design dell’elemento.

74

The perfect rationalization
of the kitchen’s interior
spaces is essential to keep
all accessories organized
and within reach.

The 37-degree slope in the
top part of the door allows
for a comfortable grip, fully
integrated into the design
of the element.

La perfecta racionalizacion
de los espacios interiores

de la cocina es fundamental
para mantener todos los
accesorios organizados

y al alcance. La inclinacién
de 37 grados en la parte
superior de la puerta garantiza
un agarre comodo, integrado
en el disefio del elemento.

La rationalisation parfaite

des espaces intérieurs de la
cuisine est essentielle pour
garder tous les accessoires

organisés et a portée de main.

Linclinaison a 37 degrés
dans la partie supérieure de la
porte permet une préhension
agréable, intégrée dans

le design de I'élément.

Angolo 37 - 06
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Kitchen Deluxe Angolo 37 - 06

L'impiallacciato Rovere Europeo

che riveste le colonne e le mensole
aggiunge calore al’ambiente;

il nobilitato Basalto e il piano di lavoro
in Abitum Metallo Brown definiscono
con carattere le due isole.

The Rovere Europeo veneer
covering the tall units and shelves
adds warmth to the space, while

the Basalto melamine and Abitum
Metallo Brown worktop give the two
islands their distinctive character.

El enchapado Rovere Europeo que
reviste las columnas y los estantes
afnade calidez al ambiente;

la melamina Basalto y la encimera
de trabajo en Abitum Metallo Brown
definen con caracter las dos islas.

Le placage en Rovere Europeo
qui recouvre les colonnes et les
étagéres ajoute de la chaleur

a la piéce ; le mélaminé Basalto
et le plan de travail en Abitum
Metallo Brown définissent
avec caractere les deux flots.
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Kitchen Deluxe Angolo 37 - 06

Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

. NOBILITATO BASALTO_basi Angolo 37

. IMPIALLACCIATO OPACO ROVERE EUROPEQO_colonne Lungomare Plus e mensole
. ABITUM METALLO BROWN_top sp.1,2

. ALLUMINIO CHAMPAGNE_zoccolo h 8 e gola

. BASALTO MELAMINE_Angolo 37 base units
. ROVERE EUROPEO MATT VENEER_Lungomare Plus tall units and shelves
. ABITUM METALLO BROWN_top th.1.2

334,4 . CHAMPAGNE ALUMINIUM_plinth h 8 and groove

. MELAMINA BASALTO_bases Angolo 37

. ENCHAPADO MATE ROVERE EUROPEO_columnas Lungomare Plus y estantes
. ABITUM METALLO BROWN_encimera esp.1,2

. ALUMINIO CHAMPAGNE_rodapié h 8 y ranura

. MELAMINE BASALTO_¢éléments bas Angolo 37
. PLACAGE MAT ROVERE EUROPEO_colonnes Lungomare Plus et étagéeres
. ABITUM METALLO BROWN_plan de travail ép.1,2

]% . ALUMINIUM CHAMPAGNE_plinthe h 8 et gorge
N

218

= 91,2 /
100,8

91,2

244 g
e 100,8
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Kitchen Deluxe

Lungomare Plus — 07

Linee essenziali, materiali autentici e dettagli curati
danno forma a un design raffinato ed elegante.

Uno spazio pensato per il vivere moderno, capace
di adattarsi con stile alla vita di tutti i giorni.

Clean lines, authentic
materials and carefully
considered details give
shape to a refined and elegant
design. A space designed

for modern living, stylishly
adapting to the rhythm

of everyday life.

Lineas esenciales, materiales
auténticos y detalles
cuidados crean un disefio
refinado y elegante. Un espacio
concebido para la vida
moderna, capaz de adaptarse
con estilo a la vida cotidiana.

Des lignes essentielles, des

matériaux authentiques et des
détails soignés donnent forme
a un design raffiné et élégant.
Un espace pensé pour la vie

moderne, capable de s’adapter
avec style a la vie quotidienne.

Lungomare Plus - 07
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Lungomare Plus - 07

Il PET Acciaio Champagne delle basi

si armonizza con il calore del Rovere Africano

di pensili e colonne, e con il carattere deciso
del top in Optimum Pietra Grey. Il piano

di lavoro é caratterizzato da una lavorazione
frontale a 45°, che si estende anche sulle spalle
laterali. La giunzione tra top e spalle, anch’essa
a 45°, dona alla composizione un’estetica pulita
e continua.

The PET Acciaio Champagne finish of the base
units harmonises with the warmth of the wall
and tall units in Rovere Africano, and with the
bold character of the top in Optimum Pietra
Grey. The worktop features a 45° front edge,
which also extends to the side supports.

The joint between the top and side supports,
similarly 45°, lends the composition a clean
and continuous aesthetic.

El PET Acero Champagne de las bases

se armoniza con la calidez del Rovere Africano
de los muebles altos y las columnas, y con

el caracter decidido de la encimera

en Optimum Pietra Grey. La encimera de trabajo
se caracteriza por el acabado frontal de 45°, que
se extiende también a los soportes laterales.

La unién entre la encimera y los laterales,
también de 45°, confiere a la composicién una
estética limpia y continua.

Le PET Acier Champagne des éléments bas
s’harmonise avec la chaleur du Rovere Africano
des éléments hauts et des colonnes, et avec le
caractére affirmé du plan de travail en Optimum
Pietra Grey. Le plan de travail se caractérise

par une finition des facades a 45°, qui s’étend
également sur les cotés. La jonction entre

le plan de travail et les panneaux latéraux,
également a 45°, confere a la composition

un effet de continuité et une esthétique épurée.
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Ogni elemento & progettato
per offrire un uso pratico

e immediato, all’interno

di una composizione che

ha nell’isola il suo centro
funzionale. Accanto alle
colonne con ante in vetro
Trasparente Fumeé e interno
in nobilitato Rovere Africano,
trovano posto le colonne
attrezzate con i forni, di cui
una ad angolo, pensata per
ottimizzare al meglio lo spazio
disponibile.

84

Every element is designed

to offer practical, intuitive
use, within a composition
that places the island at the
heart of the functional space.
Next to the tall units featuring
doors in Trasparente Fumé
glass and interiors in Rovere
Africano melamine, are tall
units housing the ovens,
including a corner unit,
designed to make the most
of the available space.

Cada elemento esta disefiado
para ofrecer un uso practico
e inmediato, dentro de una
composicién en la que laisla
constituye su centro funcional.
Junto a las columnas con
puertas de vidrio transparente
Fumeé e interior en melamina
Rovere Africano, se encuentran
las columnas equipadas

con hornos, una de ellas

en esquina, disefiada

para optimizar al maximo

el espacio disponible.

Chaque élément est concu
pour assurer une utilisation
pratique et immédiate,
dans une composition dont
I’llot constitue le centre
fonctionnel. A cété des
colonnes avec portes en
verre Trasparente Fume et
intérieur en mélaminé Rovere
Africano, se trouvent les
colonnes équipées de fours,
dont une en angle, congue
pour optimiser au mieux
I’espace disponible.



Kitchen Deluxe

La cucina, aperta e in continuita
con la zona pranzo, & 'ambiente
ideale per condividere momenti
di convivialita. | moduli da 75 cm
di larghezza, come le basi che
compongono l’isola e quelle
posizionate sotto la vetrata,
definiscono le zone operative
alternandosi in modo regolare

e ordinato.

The kitchen, open and connected
to the dining area, is the ideal
setting for quality time.

75 cm-wide modules, such as
the base units used in the island
and beneath the large window,
define the work zones, alternating
in a regular and orderly rhythm.

La cocina, abierta y en continuidad
con el comedor, es el ambiente
ideal para compartir momentos
de convivencia y disfrute.

Los moédulos de 75 cm de ancho,
como las bases que componen
laisla y las situadas debajo

de la vitrina, definen las zonas
operativas alternandose de
forma regular y ordenada.

La cuisine, ouverte et dans la
continuité avec la salle a manger,
est 'espace idéal pour partager
des moments de convivialité.

Les modules de 75 cm de largeur,
comme les éléments bas qui
constituent I'tlot et ceux placées
sous la vitrine, définissent les
zones opérationnelles

en s’alternant de maniere
réguliere et ordonnée.
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Kitchen Deluxe Lungomare Plus - 07

Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

. PET ACCIAIO CHAMPAGNE _ basi Lungomare Plus

. NOBILITATO ROVERE AFRICANO_colonne Lungomare Plus - struttura pensili e colonne Espace
. TELAIO NERO OPACO, VETRO TRASPARENTE FUME_ pensili e colonne Espace

. OPTIMUM PIETRA GREY LUCIDO_top sp.1,2 e schienale

. NERO OPACO_ zoccolo h 8, gola, elemento sottopensile Modular e maniglia Victoria

. PET ACCIAIO CHAMPAGNE _ Lungomare Plus base units

. ROVERE AFRICANO MELAMINE_Lungomare Plus tall units - Espace wall unit and tall unit structure
. NERO OPACO FRAME, TRASPARENTE FUME GLASS_ Espace wall units and tall units

. OPTIMUM PIETRA GREY LUCIDO_top th.1.2 and back

. NERO OPACO_ plinth h 8, groove, Modular under-cabinet element and Victoria handle

. PET ACERO CHAMPAGNE _ bases Lungomare Plus

. MELAMINA ROVERE AFRICANO_columnas Lungomare Plus - estructura muebles altos y columnas Espace
. MARCO NEGRO MATE, VIDRIO TRANSPARENTE FUME_ muebles altos y columnas Espace

. OPTIMUM PIETRA GREY BRILLANTE_encimera esp.1,2 y respaldo

. NERO OPACO_ rodapié h 8, ranura, elemento bajo mueble alto Modular y tirador Victoria

. PET ACIER CHAMPAGNE _ éléments bas Lungomare Plus

. MELAMINE ROVERE AFRICANO_colonnes Lungomare Plus - structure éléments suspendus et colonnes Espace
. CADRE NERO OPACO, VERRE TRASPARENTE FUME_ éléments suspendus et colonnes Espace

. OPTIMUM PIETRA GREY LUCIDO_plan de travail ép.1,2 et dosseret

. NERO OPACOL_ plinthe h 8, gorge, élément sous meuble Modular et poignée Victoria

266
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Kitchen Deluxe

Lungomare Plus — 08

Una composizione raffinata e dal carattere lineare,
definita da forme geometriche rigorose. La purezza
dei volumi si contrappone con eleganza all’ampio
schienale in vetro retroilluminato, che dona profondita
e luce all’insieme.

A refined composition

with a linear character,
defined by strict geometric
forms. The purity of the
volumes is elegantly
contrasted by the large
backlit glass back, which
adds both depth and

brightness to the ensemble.

Una composicion elegante
y de caracter lineal, definida
por formas geométricas
rigurosas. La pureza

de los volimenes contrasta
con elegancia con el amplio
respaldo de cristal
retroiluminado, que aporta

profundidad y luz al conjunto.

Une composition raffinée

au caractere linéaire, définie
par des formes géométriques
rigoureuses. La pureté des
volumes contraste avec
élégance avec le large

fond en verre rétroéclairé,
qui confére profondeur

et lumiére a I'ensemble.

Luungomare Plus - 08
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Lungomare Plus - 08

Le basi dell’isola, con ante

a terra in laccato opaco Grigio Etna,
stabiliscono una continuita cromatica
con il top in Laminam Fokos Sale.

In contrasto, la penisola in laminato
Stone Black introduce una variazione
di colore che definisce e articola

lo spazio operativo. Le colonne,

in impiallacciato Rovere Asiatico,
donano valore materico all’intera
composizione.

The island base units, with full-height
doors in matt lacquered Grigio Etna,
create colour continuity with the
Laminam Fokos Sale top. In contrast,
the Stone Black laminate peninsula
introduces a change in tone, helping
to define and structure the work area.
The tall units in Asiatic Oak veneer
bring tactile richness to the entire
composition.

Las bases de la isla, con puertas hasta
el suelo en lacado mate Grigio Etna,
establecen una continuidad cromatica
con la encimera en Laminam Fokos
Sale. En contraste, la peninsula

en laminado Stone Black introduce
una variacién de color que define

y estructura el espacio operativo.

Las columnas, en enchapado de
Rovere Asiatico, aportan valor
material a toda la composicion.

Les éléments bas de I'ilot, avec

des portes au sol en laqué mat
Grigio Etna, créent une continuité
chromatique avec le plan de travail
en Laminam Fokos Sale. En contraste,
la péninsule en stratifié Stone Black
introduit une variation de couleur qui
définit et articule I'espace de travail.
Les colonnes, en placage de Rovere
Asiatico, conféerent de la texture

a l’'ensemble de la composition.
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24

Una proposta d’arredo

che unisce design e soluzioni
innovative. Larmadio ad ante
rientranti integra basi, pensili
e lavello, ricreando al suo
interno un nuovo ambiente
cucina. Lo schienale magnetico
luminoso ottimizza lo spazio
tra top e pensile, illuminandolo
e rendendolo piu efficiente

e organizzato.

A furnishing solution that
blends design with innovative
features. The pocket door
system includes base units,
wall units and the sink,
recreating a new kitchen
area within. The magnetic
illuminated back makes the
most of the space between
the top and wall unit, lighting
it up and enhancing both
efficiency and organisation.

Una propuesta de mobiliario
que combina disefio y
soluciones innovadoras.

El armario con puertas correderas
empotradas integra bases,
muebles altos y fregadero,
recreando en su interior un
nuevo ambiente de cocina.

El respaldo magnético luminoso
optimiza el espacio entre la
encimera y el mueble alto,
iluminandolo y haciéndolo
mas eficiente y organizado.

Lungomare Plus - 08

Une proposition d’ameublement
qui allie design et solutions
innovantes. L'armoire a portes
escamotables integre des
éléments bas, des éléments
suspendus et un évier, recréant
a l’intérieur un nouvel espace
cuisine. Le panneau arriére
magnétique lumineux optimise
I’'espace entre le plan de travail
et les éléments suspendus,
I’éclairant et le rendant plus
efficace et organisé.

95



Kitchen Deluxe

L’armadio rientrante custodisce
I’'anima funzionale della cucina,
svelandola con un semplice tocco
all’apertura delle ante. Accanto,

i frontali impiallacciati delle colonne
si distinguono per la raffinata
lavorazione a vena continua,

che allinea con precisione

le venature verticali del legno.

The pocket door system conceals the
kitchen’s functional core, revealing it
with a simple gesture when the doors
are opened. Beside it, the veneered
fronts of the tall units stand out

for their refined continuous-grain
detailing, aligning the wood’s vertical
grain with precision.

El armario empotrado aloja el alma
funcional de la cocina, revelandola
con un simple toque al abrir las
puertas. Junto a este, los frentes
chapados de las columnas destacan
por su refinado acabado de veta
continua, que alinea con precision
las vetas verticales de la madera.

L’armoire escamotable abrite 'ame
fonctionnelle de la cuisine, qu’elle
réveéle d’une simple pression sur les
portes. A coté, les facades plaquées
des colonnes se distinguent par leur
finition raffinée a veine continue,
qui aligne avec précision les veines
verticales du bois.

926

Lungomare Plus - 08
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Kitchen Deluxe Luungomare Plus - 08

Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

a. LACCATO OPACO GRIGIO ETNA_ basi Lungomare Plus

b. IMPIALLACCIATO OPACO ROVERE ASIATICO_colonne Lungomare Plus
c. LAMINAM FOKOS SALE _top sp.1,2

d. LAMINATO STONE BLACK_piano snack sp.6 e sostegno Totem

e. NERO OPACO_zoccolo h 8 e gola

VETRO BIANCO LUCIDO_schienale magnetico

. GRIGIO ETNA MATT LACQUER_ Lungomare Plus base units

. ROVERE ASIATICO MATT VENEER_Lungomare Plus tall units

. LAMINAM FOKOS SALE _top th.1.2

. STONE BLACK LAMINATE_snack counter th.6 and Totem support
. NERO OPACO_plinth h 8 and groove

IANCO LUCIDO GLASS_magnetic back

. LACADO MATE GRIGIO ETNA_ bases Lungomare Plus
b. ENCHAPADO MATE ROVERE ASIATICO_columnas Lungomare Plus
c. LAMINAM FOKOS SALE _encimera esp.1,2
d. LAMINADO STONE BLACK_encimera snack esp.6 y soporte Totem
e. NERO OPACO_rodapié h 8 y ranura
VIDRIO BIANCO LUCIDO_respaldo magnético

. LAQUE MAT GRIGIO ETNA_ éléments bas Lungomare Plus
. PLACAGE MAT ROVERE ASIATICO_colonnes Lungomare Plus
. LAMINAM FOKOS SALE _plan de travail ép. 1,2
. STRATIFIE STONE BLACK_comptoir snack ép.6 et support Totem
. NERO OPACO_PLINTHE h 8 et gorge
VERRE BIANCO LUCIDO_dosseret magnétique

242
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Lungomare Plus — 09

Da un ambiente unico prende vita la zona cucina,

dove ogni dettaglio é studiato per offrire una soluzione
elegante e funzionale, ideale per soddisfare le esigenze
quotidiane.

From a single environment,
the kitchen area comes to
life, where every detail is
designed to offer an elegant
and functional solution, ideal
for meeting daily needs.

De un Gnico ambiente

cobra vida la zona de cocina,
donde cada detalle esta
disefnado para ofrecer una
solucién elegante y funcional,
ideal para satisfacer las
necesidades diarias.

D’un seul espace prend vie
la zone cuisine, ou chaque
détail est étudié pour offrir
une solution élégante et
fonctionnelle, idéale pour
répondre aux besoins
quotidiens.

Lungomare Plus - 09
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Lungomare Plus

L'apertura a gola, priva delle
tradizionali maniglie, offre una
superficie uniforme e lineare
che esalta la purezza delle
forme e la continuita delle
superfici.

The handle-free groove
opening provides a uniform
and linear surface that
enhances the purity of the
forms and the continuity

of the surfaces.

La apertura con ranura, sin los
tiradores tradicionales, ofrece
una superficie uniforme y lineal
que realza la pureza de las
formas y la continuidad de las
superficies.

Louverture a gorge, sans
les poignées traditionnelles,
offre une surface uniforme
et linéaire qui met en valeur
la pureté des formes et la
continuité des surfaces.

-09
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La colonna dispensa “maxi”
& dotata di cesti estraibili
che scorrono verso I'esterno
simultaneamente all’apertura
dell’anta. Una soluzione

che offre un’alta capacita

di storage e che incontra

qualunque esigenza di spazio.

The ‘maxi’ pantry column

is equipped with pull-out
baskets that slide outward
simultaneously with the door
opening. A solution that
offers high storage capacity
and meets any space
requirements.

La columna de despensa
‘maxi’ estad equipada

con cestas extraibles
que se deslizan hacia
afuera simultdneamente
con la apertura de la puerta.
Una solucién que ofrece
una alta capacidad

de almacenamiento

y satisface cualquier
necesidad de espacio.

La colonne de garde-manger
‘maxi’ est dotée de paniers
extractibles qui glissent vers
I’extérieur simultanément

a 'ouverture de la porte.
Une solution qui offre

une grande capacité

de rangement et répond

a tous les besoins d’espace.

Lanta squadrata

si distingue per i suoi angoli
retti e I'aspetto lineare che
enfatizza la semplicita delle
forme e I'eleganza dei materiali.
Il pensile composto, con un’unica
anta da 180 cm, contiene

la cappa e lo scolapiatti.

The squared door stands out
for its right angles and linear
appearance, emphasizing the
simplicity of the forms and
the elegance of the materials.
The composed wall unit, with
a single 180 cm door contains

the hood and the draining unit.

La puerta cuadrada se destaca
por sus angulos rectos y su
apariencia lineal, enfatizando
la simplicidad de las formas y
la elegancia de los materiales.
El mueble alto compuesto,
con una Unica puerta de 180 cm,
contiene la campana extractora
y el escurridor de platos.

Lungomare Plus - 09

La porte carrée se distingue
par ses angles droits et son
apparence linéaire, mettant
en valeur la simplicité des
formes et I’élégance des
matériaux. Le meuble haut
composé, avec une seule porte
de 180 cm, inteégre la hotte
aspirante et I'égouttoir.
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Lungomare Plus

Leleganza dell’impiallacciato

Noce e la brillantezza del laccato
lucido Verde Vintage si accostano
con equilibrio al top in Neolith Pietra
di Luna Silk. La penisola € completata
dal sostegno Totem, entrambi
realizzati in Fenix Verde Kitami.

The elegance of the Noce veneer and
the shine of the Verde Vintage glossy
lacquer are perfectly balanced by the
top in Neolith Pietra di Luna Silk.

The peninsula is completed by the
Totem support, both made in Fenix
Verde Kitami.

La elegancia del enchapado

Noce y el brillo del lacado brillante
Verde Vintage se combinan de forma
equilibrada con la encimera en Neolith
Pietra de Luna Silk. La peninsula

se completa con el soporte Totem,
ambos realizados en Fenix Verde Kitami.

L’élégance du placage en noyer

et la brillance du laqué brillant Verde
Vintage s’harmonisent avec le plan

de travail en Neolith Pietra di Luna Silk.
La péninsule est complétée par le
support Totem, tous les deux réalisés
en Fenix Verde Kitami.

-09
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Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

. IMPIALLACCIATO ECCIMERI NOCE_basi Lungomare Plus

. LACCATO LUCIDO VERDE VINTAGE_pensili e colonne Lungomare Plus
. NEOLITH PIETRA DI LUNA SILK_top sp. 2

. FENIX VERDE KITAMI_piano snack sp. 6 e sostegno Totem

. ALLUMINIO CHAMPAGNE_zoccolo h 8 e gola

. NOCE EXCIMER VENEER_Lungomare Plus base units

. VERDE VINTAGE GLOSSY LACQUER_Lungomare Plus wall units and tall units
. NEOLITH PIETRA DI LUNA SILK_top th. 2

. FENIX VERDE KITAMI_snack counter th. 6 and Totem support

. CHAMPAGNE ALUMINIUM_plinth h 8 and groove

. NOCE EXCIMER VENEER_Lungomare Plus base units

. VERDE VINTAGE GLOSSY LACQUER_Lungomare Plus wall units and tall units
. NEOLITH PIETRA DI LUNA SILK_top th. 2

. FENIX VERDE KITAMI_snack counter th. 6 and Totem support

. CHAMPAGNE ALUMINIUM_plinth h 8 and groove

. PLACAGE ECCIMERI NOCE_éléments bas Lungomare Plus
. LAQUE BRILLANT VERDE VINTAGE_éléments suspendus et colonnes Lungomare Plus
% n . NEOLITH PIETRA DI LUNA SILK _plan de travail ép. 2
/ . FENIX VERDE KITAMI_comptoir snack ép. 6 et support Totem
. ALUMINIUM CHAMPAGNE_plinthe h 8 et gorge

218

310,4
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Lungomare Plus — 10

La composizione Lungomare Plus presenta una particolare
attenzione all’estetica e alla vivibilita degli spazi.

La maniglia Brooklyn, lineare e discreta, contribuisce

a mantenere un risultato minimal, creando un delicato
contrasto con la finitura Spatolato Grigio delle ante.

The Lungomare Plus
composition pays particular
attention to the aesthetics
and livability of spaces.

The linear and discreet
Brooklyn handle helps

to maintain a minimal result,
creating a delicate contrast
with the Spatolato Grigio
finish of the doors.

La composicién Lungomare
Plus presta particular
atencion a la estéticay la
habitabilidad de los espacios.
El tirador Brooklyn, lineal

y discreto, ayuda a mantener
un resultado minimalista,
creando un delicado contraste
con el acabado Spatolato
Grigio de las puertas.

La composition Lungomare
Plus accorde une attention
particuliére a I'esthétique

et a la convivialité des espaces.

La poignée Brooklyn, linéaire
et discrete, contribue

a maintenir un résultat
minimal, créant un contraste
délicat avec la finition
Spatolato Grigio des portes.

Lungomare Plus - 10
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La soluzione cucina

si sviluppa attorno al tavolo:
da un lato le colonne che
integrano elettrodomestici
e una capiente dispensa,
dall’altro la zona lavaggio

e cottura che si estende
con un banco snack sobrio
e funzionale.

12

The kitchen solution develops
around the table: on one
side, the columns integrate
appliances and a spacious
pantry; on the other, the
washing and cooking area
extends with a sleek and
functional snack counter.

La solucién de cocina se
desarrolla alrededor de la
mesa: en un lado, las columnas
integran electrodomésticos

y una despensa espaciosa;

en el otro, la zona de lavado

y coccion se extiende con

un mostrador de snacks
sobrio y funcional.

La solution de cuisine s’articule
autour de la table : d’'un coté,
les colonnes intégrent des
appareils électroménagers

et un garde-manger spacieux ;
de lautre, la zone de lavage
et de cuisson s’étend avec

un comptoir a snack sobre

et fonctionnel.

Lungomare Plus - 10
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Le vetrine con telaio

in alluminio nero, dal design
contemporaneo e sofisticato,
arricchiscono ’'ambiente
rendendolo piu ricercato.

The display cabinets with
a black aluminum frame,
featuring a contemporary
and sophisticated design,
enrich the environment,
making it more refined.

Las vitrinas con marco

de aluminio negro, de disefio
contemporaneo y sofisticado,
enriquecen el ambiente,
haciéndolo mas refinado.

Lungomare Plus - 10

Les vitrines avec un cadre

en aluminium noir, au design
contemporain et sophistiqué,
enrichissent I’environnement,
le rendant plus raffiné.
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Piano di lavoro e boiserie

in Fenix Nero Ingo, frontali

in nobilitato Spatolato Grigio
e banco snack in Fenix Grigio
Bromo: l'alternanza tra toni
scuri e chiari definisce

uno spazio cucina moderno

e raffinato, dove nero e grigio
si fondono in un’elegante
combinazione cromatica.

116

Worktop and boiserie

in Fenix Nero Ingo, fronts

in Spatolato Grigio melamine,
and snack counter in Fenix
Grigio Bromo: the interplay
between dark and light

tones defines a modern and
refined kitchen space, where
black and grey blend into an
elegant colour combination.

Encimera y boiserie

en Fenix Nero Ingo, frentes
en melamina Spatolato Grigio
y encimera snack en Fenix
Grigio Bromo: la alternancia
entre tonos oscuros y claros
define un espacio de cocina
moderno y refinado, donde
el negro y el gris se fusionan
en una elegante combinacién
cromatica.

Plan de travail et boiseries
en Fenix Nero Ingo, facades
en mélaminé Spatolato Grigio
et comptoir snack en Fenix
Grigio Bromo : I'alternance
entre tons clairs-obscurs
définit un espace cuisine
moderne et élégant, ou le
noir et le gris s’harmonisent
pour créer une combinaison
chromatique élégante.

Lungomare Plus - 10
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Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

. NOBILITATO SPATOLATO GRIGIO_basi, colonne e pensili Lungomare Plus
. FENIX GRIGIO BROMO_mensola sp. 4 e schienale

. FENIX GRIGIO BROMO_piano snack sp. 6

. FENIX NERO INGO_top sp. 2 e schienale boiserie Moove Slim

. NOBILITATO ROVERE AFRICANO_struttura colonne Espace

. NERO OPACO_maniglia Brooklyn, zoccolo h 8

. SPATOLATO GRIGIO MELAMINE_Lungomare Plus base units, tall units and wall units
. FENIX GRIGIO BROMO_shelf th. 4 and back

. FENIX GRIGIO BROMO_snack counter th. 6

. FENIX NERO INGO_top th. 2 and Moove Slim boiserie back

. ROVERE AFRICANO MELAMINE_Espace tall unit structure

. NERO OPACO_Brooklyn handle, plinth h 8

. MELAMINA SPATOLATO GRIGIO_bases, columnas y muebles altos Lungomare Plus
. FENIX GRIGIO BROMO_estante esp. 4 y respaldo
. FENIX GRIGIO BROMO_encimera snack esp. 6
. FENIX NERO INGO_encimera esp. 2 y respaldo boiserie Moove Slim
218 . . MELAMINA ROVERE AFRICANO_estructura columnas Espace
~ . NERO OPACO_tirador Brooklyn, rodapié h 8

. MELAMINE SPATOLATO GRIGIO_éléments bas, colonnes et éléments suspendus Lungomare Plus

o . FENIX GRIGIO BROMO_étageére ép. 4 et dosseret
218 Os/ \ . FENIX GRIGIO BROMO_comptoir snack ép. 6
. . FENIX NERO INGO_plan de travail ép. 2 et fond boiserie Moove Slim
i . MELAMINE ROVERE AFRICANO_structure colonnes Espace

. NERO OPACO_poignée Brooklyn, plinthe h 8

304,4

b. c.
d. e.
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Pratica L — 11

La cucina Pratica L si distingue per soluzioni
raffinate e atmosfre proiettate verso il futuro,
dove gli elementi decorativi evocano uno stile
giocoso e si integrano armoniosamente nello
spazio.

The Pratica L kitchen stands
out for its refined solutions
and futuristic atmospheres,
where decorative elements
evoke a playful style and
integrate harmoniously into
the space.

La cocina Pratica L se destaca
por sus soluciones refinadas
y ambientes proyectados
hacia el futuro, donde los
elementos decorativos evocan
un estilo ltdico y se integran
armoniosamente en el espacio.

La cuisine Pratica L se distingue
par ses solutions raffinées

et ses atmosphéres tournées
vers I'avenir, ou les éléments
décoratifs évoquent un style
ludique et s’intégrent
harmonieusement dans l'espace.

Pratica L - 11
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Cucina, zona giorno e dining

si intersecano tra loro diventando
il fulcro della casa, rendendo
ogni momento un’esperienza
coinvolgente per tutta

la famiglia.

122

Kitchen, living area,

and dining area intersect,
becoming the heart of the
home, making every moment
an engaging experience

for the whole family.

La cocina, el area de estar

y el comedor se intersectan,
convirtiéndose en el corazén
del hogar, haciendo de cada
momento una experiencia
envolvente para toda la familia.

La cuisine, la zone de vie et la
salle a manger s’intersectent,
devenant le cosur de la maison,
rendant chaque moment une
expérience captivante pour
toute la famille.

Pratica L - 11
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La penisola e il banco snack
con sostegno Totem

si sovrappongono creando
un effetto tridimensionale
che dona profondita

e carattere all’'ambiente.

The peninsula and the snack
top with Totem support overlap,
creating a three-dimensional
effect that adds depth and
character to the environment.

La peninsula y la encimera
snack con soporte Totem se
superponen, creando un efecto
tridimensional que aporta
profundidad y caracter al
ambiente.

La péninsule et le comptoir
snack avec support Totem

se chevauchent, créant un effet
tridimensionnel qui donne

de la profondeur et du caractére
a I’'environnement.

Le cabine in cucina offrono
diverse funzioni con l'obiettivo
di dare vita a nuovi spazi
all’interno dello stesso
ambiente.

The kitchen walk-ins offer
various functions with the aim
of creating new spaces within
the same environment.

Les cabines de cuisine offrent
différentes fonctions dans

le but de créer de nouveaux
espaces au sein du méme
environnement.

Pratica L - 11

Las cabinas de cocina
ofrecen diversas funciones
con el objetivo de crear
nuevos espacios dentro
del mismo ambiente.
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Il Fenix Grigio Aragona definisce
basi, colonne e piano di lavoro
con linee essenziali e uno stile
moderno e minimale.

Il banco snack in laminato Olmo
Tattile aggiunge una nota calda
e materica alla composizione.

Fenix Grigio Aragona defines
the base units, tall units

and worktop with clean lines
and a modern, minimalist style.
The snack counter in Olmo
Tattile laminate adds a warm,

textured note to the composition.

El Fenix Grigio Aragona define
las bases, las columnas y la
encimera de trabajo con lineas
esenciales y un estilo moderno
y minimalista. La encimera
snack en laminado Olmo Tattile
afade una nota céliday de
textura a la composicion.

Le Fenix Grigio Aragona définit
les éléments bas, les colonnes
et le plan de travail avec des
lignes épurées et un style
moderne et minimaliste.

Le comptoir snack en stratifié
Olmo Tattile ajoute une touche
conviviale et texturée a la
composition.

126
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Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

. FENIX GRIGIO ARAGONA_basi Pratica L

. FENIX GRIGIO ARAGONA_colonne Lungomare Plus

. FENIX GRIGIO ARAGONA _top sp.1,2 e sostegno Totem
. LAMINATO OLMO TATTILE_piano snack sp.6

. NERO OPACO_zoccolo h 8 e gola

304,4

. FENIX GRIGIO ARAGONA _Pratica L base units

. FENIX GRIGIO ARAGONA _Lungomare Plus tall units

. FENIX GRIGIO ARAGONA _top th.1,2 and Totem support
. LAMINATE OLMO TATTILE_snack top th.6

. NERO OPACO_plinth h 8 and groove

. FENIX GRIGIO ARAGONA _bases Pratica L

. FENIX GRIGIO ARAGONA _columnas Lungomare Plus

. FENIX GRIGIO ARAGONA _encimera esp.1,2 y soporte Totem
. LAMINADO OLMO TATTILE_encimera snack esp.6

. NERO OPACO_rodapié h 8 y ranura

. FENIX GRIGIO ARAGONA _meubles bas Pratica L

. FENIX GRIGIO ARAGONA _colonnes Lungomare Plus

. FENIX GRIGIO ARAGONA _plateau ép.1,2 et support Totem
. OLMO TATTILE_plateau snack ép.6

. STRATIFIE NERO OPACO_socle h 8 et rainure

266
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PraticaL — 12

Una composizione funzionale e dal forte impatto scenico
che si distingue per I'elegante finitura Abitum Marmo
Brown Rigato del top e della boiserie. |l banco snack dalla
forma totemica e dal colore vitaminico Fenix Giallo Evora
cattura immediatamente I’attenzione, trasformando un
elemento funzionale in uno spazio suggestivo da vivere
appieno.

A functional composition Une composition fonctionnelle  Una composicion funcional
with a strong scenic impact et a fort impact scénique y de gran impacto escénico
that stands out for its elegant qui se distingue par sa finition  que se destaca por su
Abitum Brown Marble élégante en marbre brun strié  elegante acabado en marmol
striped finish on the top and Abitum sur le dessus et le marrén rayado Abitum
paneling. The snack counter lambris. Le comptoir snack en la parte superior y el
with its totemic shape and avec sa forme totémique et sa  revestimiento.
vibrant Fenix Giallo Evora couleur vitaminée Fenix Giallo  El banco de snacks con su
color immediately captures Evora attire immédiatement forma totémica y el color
attention, transforming a I’attention, transformant vibrante Fenix Giallo Evora
functional element into an un élément fonctionnel capta inmediatamente la
evocative space to be fully en un espace évocateur atencion, transformando
enjoyed. a vivre pleinement. un elemento funcional en
un espacio evocador para
disfrutar plenamente.
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Pratica L - 12

Lilluminazione LED di gole sottotop

e zoccoli crea un’atmosfera piacevole

e migliora la visibilita durante le attivita
in cucina. Le gole verticali dettano

il ritmo delle colonne che si elevano
fino al soffitto assicurando il massimo
contenimento. | vani a giorno Espace
completano la composizione integrandosi
al meglio nel contesto con finiture

e materiali abbinati al modello.

LED lighting for the under-top grooves
and plinths creates a pleasant atmosphere
and improves visibility during kitchen
tasks. The vertical grooves set the
rhythm for the columns that rise to the
ceiling, ensuring maximum storage.
The Espace open compartments
complete the composition, integrating
perfectly into the context with finishes
and materials matching the model.

La iluminacién LED de las ranuras bajo
encimera y rodapiés crea un ambiente
agradable y mejora la visibilidad
durante las actividades en la cocina.
Las ranuras verticales marcan el ritmo
de las columnas que se elevan hasta

el techo, asegurando el méaximo
almacenamiento. Los compartimentos
abiertos Espace completan la composicion,
integrandose perfectamente en el
contexto con acabados y materiales

a juego con el modelo.

L’éclairage a LED des gorges sous

le plan de travail et des plinthes crée
une atmosphére agréable et améliore
la visibilité pendant les activités dans

la cuisine. Les rainures verticales
rythment les colonnes qui s’élévent
jusqu’au plafond, assurant un maximum
de rangement. Les compartiments
ouverts Espace complétent la
composition en s'intégrant parfaitement
dans le contexte avec des finitions

et des matériaux assortis au modéle.
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Il piano di lavoro e la boiserie
Moove sono coordinati nella
finitura Abitum Marmo
Brown Rigato. La boiserie

€ attrezzata per contenere
diverse tipologie di accessori
e rendere la zona operativa
funzionale e organizzata.

Il pensile composto con anta
unica da 180 cm e apertura

a vasistas, nasconde la cappa.

Il profilo ad L in metallo
posto in testa all’anta della
cucina agevola 'apertura
e dona linearita estetica
all’intero ambiente.

134

The worktop and the Moove
paneling are coordinated in
the Abitum Brown Marble
striped finish. The paneling
is equipped to hold various
types of accessories, making
the work area functional and
organized. The wall unit,
composed of a single 180
cm door with a flap opening,
conceals the hood.

The L-shaped metal profile
at the top of the kitchen door
facilitates opening and adds
aesthetic linearity to the
entire environment.

La encimera y la boiserie
Moove estan coordinados

en el acabado de marmol
marrén rayado Abitum.

La boiserie esta equipada
para contener varios tipos

de accesorios, haciendo

que el area de trabajo sea
funcional y organizada.

El mueble alto, compuesto
por una Unica puerta de 180 cm
con apertura abatible,

oculta la campana extractora.
El perfil metalico en forma

de L en la parte superior

de la puerta de la cocina
facilita la apertura y aporta
linealidad estética a todo

el ambiente.

Le plan de travail et la boiserie
Moove sont coordonnés dans
la finition marbre brun rayé
Abitum. La boiserie est équipé
pour contenir différents types
d’accessoires et rendre la
zone de travail fonctionnelle
et organisée. Le meuble haut,
composé d’une porte unique
de 180 cm avec une ouverture
a compas, cache la hotte.

Le profilé métallique en L
placé en téte de porte de la
cuisine facilite 'ouverture et
donne une linéarité esthétique
a 'ensemble de l'espace.

Pratica L - 12
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Kitchen Deluxe Pratica L - 12

Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

. PET BRONZO_basi Pratica L

. IMPIALLACCIATO OPACO NOCE CANALETTO NEW_colonne e pensili Lungomare Plus, colonne Espace
. ABITUM MARMO BROWN RIGATO_top sp. 1,2 e schienale boiserie Moove Slim

. FENIX GIALLO EVORA _piano snack sp. 6 e sostegno Totem

. NERO OPACO_profilo L, zoccolo h 8 e gola

. PET BRONZO_Pratica L base units

. NOCE CANALETTO VENEERED_Lungomare Plus wall units and tall units, Espace tall units
. ABITUM MARMO BROWN STRIPED_top th. 1,2 and back panel boiserie Moove Slim

. FENIX GIALLO EVORA _snack top th. 6 and Totem support

. NERO OPACOL_L profile, plinth h 8 and groove

433,4

. PET BRONZO_bases Pratica L

. ENCHAPADO NOCE CANALETTO NEW_columnas y colgantes Lungomare Plus, columnas Espace
. ABITUM MARMO BROWN rayado_encimera esp. 1,2 y respaldo boiserie Moove Slim

. FENIX GIALLO EVORA _encimera snack esp. 6 y soporte Totem

. NERO OPACO_perfil L, rodapié h 8 y ranura

. PET BRONZO_meubles bas Pratica L
& . PLAQUE NOCE CANALETTO_Colonnes et éléments suspendus Lungomare Plus, Colonnes Espace
. ABITUM MARMO BROWN rayée_plateau ép. 1,2 et fond boiserie Moove Slim

Q% . FENIX GIALLO EVORA _plateau snack ép. 6 et support Totem

. NERO OPACO_perfil en L, plinthe h 8 et rainure
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Futura — 13

Uno stile disinvolto, costruito su allettanti contrasti di colori,

linee e materiali. La libreria bassa si trasforma in una funzionale

zona storage a meta tra cucina e living, trait d’'union tra spazi

sempre piu legati.

A laid-back style,

based on eye-catching
contrasts in colour, lines and
materials. The low bookcase is
transformed into a functional
storage area midway between
the kitchen and living room,
linking spaces that are
increasingly interconnected.

Un estilo desenvuelto,
construido en cautivadores
contrastes de colores, lineas
y materiales. La libreria baja
se transforma en una funcional
zona de almacenamiento

en el medio entre cocina

y living, rasgo de unién entre

espacios siempre mas unidos.

Un style désinvolte, construit
sur des contrastes de couleurs,
lignes et matériaux séduisants.
La bibliothéque basse

se transforme en une zone

de rangement fonctionnelle

a mi-chemin entre la cuisine
et le living, trait d’'union entre
des espaces de plus en plus liés.

Futura-13
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Futura

Lapertura a gola in finitura

Nero delle basi esalta I’'anta a telaio
in Rovere Naturale, dal sapore retro.
Le colonne con ante lisce in laccato
opaco Grigio Antracite aggiungono
un tocco contemporaneo

alla composizione.

The groove opening in the Nero finish
on the base units enhances the frame
door in Rovere Naturale, with a retro
feel. The tall units with plain doors

in matt lacquered Grigio Antracite add
a contemporary touch to the overall
composition.

La apertura con ranura de acabado
Nero de las bases realza la puerta

con marco en Rovere Naturale, de
estilo retro. Las columnas con puertas
lisas en lacado mate Grigio Antracite
afiaden un toque contemporaneo

a la composicién.

Louverture a gorge avec finition
Nero des éléments bas met

en valeur la porte a cadre en Rovere
Naturale, au style rétro. Les colonnes
avec des portes lisses en laqué mat
Grigio Antracite ajoutent une touche
contemporaine a la composition.

-13
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In alternativa al telaio
alluminio, i pensili proposti
nella variante con telaio
legno o laccato opaco

e vetro Cannettato, donano
un alto valore estetico

alla composizione. La cappa
Vertex Nero Opaco & un
dettaglio di accattivante
design.

144

As an alternative to the
aluminium frame, the wall
units are featured in a variation
with a wood frame or matt
lacquered and Cannettato
glass, to lift the visual appeal
of the composition.

The Vertex Nero Opaco hood
is an eye-catching design
detail.

En alternativa a la estructura
aluminio, los colgantes
propuestos en la variante

con estructura de madera

o lacado mate y vidrio
Cannettato donan un alto valor
estético a la composicion.

La campana Vertex Nero
Opaco es un detalle

de disefio cautivador.

A la place du cadre en
aluminium, les éléments hauts
proposés dans la variante
avec cadre en bois ou laqué
mat et verre Cannettato
donnent une grande valeur
esthétique a la composition.
La hotte Vertex Nero Opaco
est un détail de design
séduisant.

Futura-13
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Kitchen Deluxe Futura-13

Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

. LEGNO ROVERE NATURALE_basi Futura

. LACCATO OPACO GRIGIO ANTRACITE_colonne Lungomare Plus
. TELAIO NERO OPACO, VETRO TRASPARENTE FUME_pensili

. LAMINATO CESAR BROWN STONE_top sp.2

. NOBILITATO GRIGIO TITANIO_ libreria Infinity
. NERO OPACO_zoccolo h 12 e gola

. ROVERE NATURALE WOOD_Futura base units
. GRIGIO ANTRACITE MATT LACQUER_Lungomare Plus tall units
. NERO OPACO FRAME, TRASPARENTE FUME GLASS_wall units
. CESAR BROWN STONE LAMINATE_top th.2
. GRIGIO TITANIO MELAMINE_ Infinity bookshelf

. NERO OPACO_plinth h 12 and groove

. MADERA ROVERE NATURALE_bases Futura
. LACADO MATE GRIGIO ANTRACITE_columnas Lungomare Plus
. MARCO NERO OPACO, VIDRIO TRANSPARENTE FUME_muebles altos
. LAMINADO CESAR BROWN STONE_encimera esp.2
. MELAMINA GRIGIO TITANIO_ libreria Infinity
. NERO OPACO_rodapié h 12 y ranura

. BOIS ROVERE NATURALE_éléments bas Futura
. LAQUE MAT GRIGIO ANTRACITE_colonnes Lungomare Plus
360 . CADRE NERO OPACO, VERRE TRASPARENTE FUME_éléments suspendus
. STRATIFIE CESAR BROWN STONE_plan de travail ép.2
. MELAMINE GRIGIO TITANIO_ bibliothéque Infinity

. NERO OPACO_plinthe h 12 et gorge
b. c.
d. e. f.
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Futura — 14

L’anta a telaio in Frassino Bianco delle basi ha un sapore vintage
che dialoga con le moderne ante lisce dei pensili in Fenix Grigio
Aragona. Le librerie che incorniciano le colonne creano

un passaggio dal living alla cucina. Una soluzione estetica

e versatile per separare armoniosamente ambienti tutti da vivere.

The framed door in Frassino
Bianco of the base units has
a vintage feel which works
well with the smooth modern
doors of the wall units

in Fenix Grigio Aragona.

The bookcases, framing the
all units, create a passageway
from the living room to the
kitchen. An aesthetic and
versatile solution to create

a balanced partition between
the two living areas.

La puerta con marco

con el Frassino Bianco

de las bases tiene un sabor
vintage que dialoga con

las modernas puertas lisas
de los colgantes en Fenix
Grigio Aragona. Las librerias
que enmarcan las columnas
crean un paso desde el living
a la cocina. Una solucién
estética y versatil para
separar armoniosamente
ambientes todos a vivir.

La porte a cadre en Frassino
Bianco des éléments bas a un
caractere vintage qui dialogue
avec les portes lisses

et modernes des éléments
hauts en Fenix Grigio Aragona.
Les bibliotheques qui encadrent
les colonnes créent un
passage du living a la cuisine.
Une solution esthétique

et polyvalente pour séparer
harmonieusement des piéces
toutes a vivre.

Futura-14
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Futura-14

Le aree operative si sviluppano lungo la parete,
arricchita dalla boiserie Tape attrezzata

con mensole e accessori. La libreria integrata
& un’intrigante apertura che mette in relazione
ambienti diversi ed & al contempo un’ottima
soluzione per il contenimento.

The work areas are arranged along the wall,
enhanced by the Tape boiserie equipped

with shelves and accessories. The integrated
bookcase creates an intriguing opening that
brings together two different areas and doubles
as an excellent storage solution.

Las zonas operativas se desarrollan a lo largo
de la pared, enriquecida por la boiserie

Tape equipada con estantes y accesorios.

La libreria integrada es una intrigante apertura
que relaciona ambientes diferentes y al mismo
tiempo una éptima solucién para la contencién.

Les zones opérationnelles se développent

le long du mur, enrichi par la boiserie Tape
équipée d’étagéres et d’accessoires.

La bibliotheque intégrée est non seulement
une ouverture captivante qui relie des espaces
différents, mais aussi une excellente solution
pour le rangement.
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La colonna armadio cela

un piano estraibile in acciaio
inox, un’estensione del top
sul quale lavorare e creare
nuove ricette, riporre

e nascondere i piccoli
elettrodomestici con I'estremo
comfort di averli sempre

a portata di mano. La zona
cottura & dotata di cesti
estraibili e cassetto interno
della linea Legrabox, per una
gestione ottimale dello spazio
e una disposizione ordinata
degli elementi.

The tall unit conceals

a pull-out stainless steel
shelf, an extension of the top
offering a space to prepare
new recipes, store and hide
small appliances, with the
total comfort of having them

constantly within easy reach.

The cooking area features
pull-out trays and an internal
drawer from the Legrabox
range, ensuring optimal
space management and

a well-organised layout.

La columna armario oculta
una encimera extraible en
acero inoxidable, una extension
de la encimera en la cual
trabajar y crear nuevas

recetas, reponer y esconder
los electrodomésticos
pequeiios con el maximo
confort de tenerlos siempre

a la mano. La zona de coccidon
esta equipada con cestas
extraibles y cajon interno

de la linea Legrabox, para una
gestidn optima del espacio

y una disposicién ordenada
de los elementos.

La colonne armoire cache

un plan escamotable en acier
inox, une extension du plan
sur lequel travailler et créer
de nouvelles recettes, ranger
et dissimuler les petits appareils
électroménagers avec I'extréme
commodité de les avoir
toujours a portée de main.

La zone de cuisson est équipée
de tiroirs amovibles et d’un
tiroir interne de la gamme
Legrabox, pour une gestion
optimale de I'espace et une
disposition impeccable des
éléments.
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Il banco snack, in continuita
con il piano di lavoro,

& perfettamente integrato
nella composizione. La finitura
Cuma Dark di top e spalle
richiama i toni grigi dei pensili
e delle colonne, per un look
raffinato e ben coordinato.

The snack counter, in continuity
with the worktop, is perfectly
integrated into the overall
composition. The Cuma Dark
finish of the top and side supports
echoes the grey tones of the
wall and tall units, creating

a refined and well-coordinated
look.

La encimera snack, en continuidad
con la encimera de trabajo,

estd perfectamente integrada
en la composicion. El acabado
Cuma Dark de la encimera y los
laterales se inspira en los tonos
grises de los muebles altos y

las columnas, para un aspecto
elegante y bien combinado.

Le comptoir snack, dans

le prolongement du plan

de travail, s'inteégre parfaitement
dans la composition. La finition
Cuma Dark du plan de travail

et des c6tés rappelle les tons gris
des éléments suspendus et des
colonnes, pour une esthétique
raffinée et harmonieuse.

156
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Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

a. LEGNO FRASSINO BIANCOL_ basi Futura

b. FENIX GRIGIO ARAGONA _pensili e colonne Lungomare Plus
c. LAMINATO CUMA DARK_top sp.2

d. LACCATO OPACO BIANCO NEVE_libreria Trenta

e. NERO OPACO_zoccolo h12 e gola

f. SILVER DARK_boiserie Tape

. FRASSINO BIANCO WOOD_ Futura base units
. FENIX GRIGIO ARAGONA_Lungomare Plus wall units and tall units
. CUMA DARK LAMINATE_top th.2
. BIANCO NEVE MATT LACQUER_Trenta bookshelf
. NERO OPACO_plinth h 12 and groove
. SILVER DARK_Tape boiserie

. MADERA FRASSINO BIANCO_ bases Futura
. FENIX GRIGIO ARAGONA_muebles altos y columnas Lungomare Plus
. LAMINADO CUMA DARK_encimera esp.2
. LACADO MATE BIANCO NEVE_libreria Trenta
. NERO OPACO_rodapié h 12 y ranura
. SILVER DARK_boiserie Tape

. BOIS FRASSINO BIANCO_ éléments bas Futura
. FENIX GRIGIO ARAGONA_éléments suspendus et colonnes Lungomare Plus
. STRATIFIE CUMA DARK_plan de travail ép.2
. LAQUE MAT BIANCO NEVE_bibliothéque Trenta
. NERO OPACO_plinthe h 12 et gorge
. SILVER DARK_boiseries Tape

Futura-14
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Futura — 15

Il colore torna protagonista assoluto dell’abitare.

Il Terracotta laccato opaco dei pensili € un tocco eclettico
che gioca con il Grigio Oxford laccato opaco delle ante di basi
e colonne e con le raffinate, ma praticissime, aperture a gola

nere.

Colour makes a bold return
in the home. The matt
lacquered Terracotta colour
of the wall units is an eclectic
touch that plays with the matt
lacquered Grigio Oxford

of the wall and tall unit doors
and with the elegant,

but highly practical black
groove opening systems.

El color regresa protagonista
absoluto del habitar.

El lacado mate Terracotta

de loscolgantes es un toque
ecléctico que juega con

el Grigio Oxford laccato
opaco de las puertas de
bases y columnas y con las
refinadas,pero muy practicas,
aperturas con ranura negras.

La couleur redevient

la protagoniste absolue

de I’habitation. Le laqué mate
Terracotta des éléments hauts
est une touche éclectique

qui joue avec le Grigio Oxford
laccato opaco des portes des
éléments bas et des colonnes
et avec les ouvertures a gorge
noires raffinées, mais trés
pratiques.

Futura-15
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Un ambiente dallo stile giovane e attuale,
che unisce elementi classici a un tocco
contemporaneo, dove I'equilibrio tra ante
a telaio e ante lisce esprime al meglio
I'essenza di Futura.

A space with a fresh, contemporary style that
blends classic elements with a modern touch,
where the balance between frame doors and
plain fronts perfectly expresses the essence
of Futura.

Un ambiente con un estilo joven y actual,

que combina elementos clasicos con un toque
contemporaneo, donde el equilibrio entre
puertas de marco y puertas lisas expresa

de la mejor manera la esencia de Futura.

Une piéce au style jeune et moderne,

qui allie des éléments classiques a une touche
contemporaine, ol I'équilibre entre les portes

a cadre et les portes lisses exprime parfaitement
I’essence de Futura.
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Lungo la parete, i pensili
e la zona lavaggio sono
contenuti tra colonne

disposte in modo simmetrico.

Colazione o spuntino veloce?
Il banco snack in Fenix
Grigio Londra appoggiato
perpendicolarmente all’isola
ben si adatta allo stile di vita
metropolitano.

164

Along the wall, the wall
cabinets and washing

area are enclosed between
symmetrically arranged tall
units. Breakfast or a quick
snack? The snack counter
in Fenix Grigio Londra is
positioned at right angles
to the island and adapts
perfectly to a metropolitan
life style.

A lo largo de la pared,

los muebles altos y la zona

de lavado estan contenidos
entre columnas dispuestas

de manera simétrica.
¢Desayuno o merienda veloz?
El banco snack en Fenix
Grigiob Londra apoyado
perpendicularmentea la isla
se adapta bien al estilo de vida
metropolitano.

Le long du mur, les éléments
hauts et la zone de lavage sont
contenus entre des colonnes
disposées de maniére
symétrique. Petit déjeuner
ou casse-cro(te rapide ?

Le comptoir snack

en Fenix Grigio Londra posé
perpendiculairement a I'flot
s’adapte bien au style de vie
métropolitain.

Futura-15
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La base del piano cottura & dotata di pratici
cestoni e cassetto interno attrezzato in cui
tutto & organizzato e a portata di mano.

The base unit of the cooking area is fitted
with practical deep drawers and an inner
drawer in which everything is organised
and easily accessed.

La base de la placa de coccion esta dotada
de practicos cestos y cajon interno equipado
en el cual todo esté organizado y a la mano.

L’élément bas du plan de cuisson est doté
de paniers pratiques ainsi que d’un tiroir
interne équipé dans lequel tout est organisé
et a portée de main.

Futura-15
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Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

. LACCATO OPACO GRIGIO OXFORD_colonne Futura, basi Lungomare Plus
. LACCATO OPACO TERRACOTTA _pensili Lungomare Plus

. LAMINATO MARMO CALACATTA GRIGIO_top sp.2 e schienale

. NERO OPACO_zoccolo h12 e gola

. FENIX GRIGIO LONDRA_piano snack sp. 4

. GRIGIO OXFORD MATT LACQUER_Futura tall units, Lungomare Plus base units
. TERRACOTTA MATT LACQUER_Lungomare Plus wall units

. MARMO CALACATTA GRIGIO LAMINATE_top th.2 and back

. NERO OPACO_plinth h 12 and groove

. FENIX GRIGIO LONDRA_snack counter th. 4

. LACADO MATE GRIGIO OXFORD_columnas Futura, bases Lungomare Plus
. LACADO MATE TERRACOTTA_muebles altos Lungomare Plus

. LAMINADO MARMO CALACATTA GRIGIO_encimera esp.2 y respaldo

. NERO OPACO_rodapié h 12 y ranura

. FENIX GRIGIO LONDRA_encimera snack esp. 4

. LAQUE MAT GRIGIO OXFORD_colonnes Futura, éléments bas Lungomare Plus
. LAQUE MAT TERRACOTTA_éléments suspendus Lungomare Plus

. STRATIFIE MARMO CALACATTA GRIGIO_plan de travail ép.2 et dosseret

. NERO OPACO_plinthe h 12 et gorge

. FENIX GRIGIO LONDRA_comptoir snack ép. 4
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Futura — 16

| toni delicati del Fenix Verde Comodoro si fondono
con le nuance neutre del laccato Opaco Grigio Citta,
creando un’atmosfera rilassante e avvolgente.

La libreria con vani aperti puo accogliere libri e oggetti
e, allo stesso tempo, fungere da elegante interparete
tra living e cucina.

The soft tones of Fenix Verde
Comodoro blend with

the neutral shades of matt
lacquered Grigio Citta,
creating a soothing and
snug atmosphere. The open
bookshelf can hold books
and decorative objects while
also serving as an elegant
partition between the
kitchen and living area.

Los tonos delicados

del Fenix Verde Comodoro
se combinan con los matices
neutros del lacado mate
Grigio Citta, creando

un ambiente relajante

y acogedor. La libreria

con huecos abiertos puede
acoger libros y objetos y,
al mismo tiempo, fungir
de elegante interpared
entre living y cocina.

Les tons délicats du Fenix
Verde Comodoro se marient
aux nuances neutres du laqué
mat Grigio Citta, pour créer
une atmospheére chaleureuse
et de détente. La bibliotheque
a niches ouvertes peut accueillir
des livres et des objets et,

en méme temps, servir

de cloison de séparation
élégante entre le living

et la cuisine.

Futura -16
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La libreria crea armonia e
continuita tra gli ambienti
avvicinando dinamicamente
spazi e persone.

172

The bookcase creates harmony
and continuity between

the kitchen and living room,
actively bringing spaces

and people together.

La libreria crea armonia

y continuidad entre la cocina
y el living acercando
dindmicamente espacios

y personas.

La bibliothéque crée harmonie
et continuité entre la cuisine
et le living en rapprochant
dynamiquement les espaces
et les personnes.

Futura -16
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L'isola monolitica & spezzata
dal versatile banco snack

in Olmo Tattile e dal funzionale
piano cottura con cappa
aspirante integrata.

The single-block island

is broken up by the versatile
snack counter in Olmo Tattile
and the practical hob with
integrated extraction hood.

La isla monolitica es dividida
por el versatil banco snack en
Olmo Tattile y por la funcional
placa de coccién con campana
aspirante integrada.

Futura - 16

L'7lot monolithique est
entrecoupé du comptoir snack
polyvalent en Olmo Tattile et
du plan de cuisson fonctionnel
avec hotte aspirante intégrée.
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La vasca integrata in Fenix Verde
Comodoro, realizzata nello stesso
materiale e colore del top,
valorizza le linee pulite e crea
una continuita estetica.

La stessa finitura caratterizza
anche le mensole e gli altri
elementi che definiscono

la nicchia protagonista

della composizione.

The integrated sink in Fenix Verde
Comodoro, in the same material
and colour as the top, enhances
the clean lines and creates

a coordinated look. The same
finish is also used for the shelves
and other elements defining

the feature niche at the heart

of the composition.

La cuba integrada en Fenix Verde
Comodoro, realizada con

el mismo material y color de la
encimera, realza las lineas limpias
y crea continuidad estética.

El mismo acabado caracteriza
también los estantes y los demas
elementos que definen el nicho
protagonista de la composicion.

L’évier intégré en Fenix Verde
Comodoro, réalisé dans le méme
matériau et la méme couleur
que le plan, met en valeur les
lignes épurées et crée une
continuité esthétique. La méme
finition caractérise également
les étagéres et les autres
éléments qui définissent la niche
protagoniste de la composition.
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Informazioni tecniche

Technical information - Informaciones técnicas - Informations techniques

a. LACCATO OPACO GRIGIO CITTA _basi e colonne Futura
b. FENIX VERDE COMODORO_top sp. 2 e schienale

c. LAMINATO OLMO TATTILE_piano snack sp. 4

d. NOBILITATO GRIGIO TITANIO_libreria Infinity

e. BRUNITO_maniglia Dimension

f. ANTRACITE_zoccolo h 12

a. GRIGIO CITTA MATT LACQUER_Futura base units and tall units
b. FENIX VERDE COMODORO_top th. 2 and back

c. OLMO TATTILE LAMINATE_snack counter th. 4

d. GRIGIO TITANIO MELAMINE_Infinity bookshelf

e. BRUNITO_Dimension handle

f. ANTRACITE_plinth h 12

a. LACADO MATE GRIGIO CITTA _bases y columnas Futura
b. FENIX VERDE COMODORO_encimera esp. 2 y respaldo
c. LAMINADO OLMO TATTILE_encimera snack esp. 4

d. MELAMINA GRIGIO TITANIO_libreria Infinity

e. BRUNITO_tirador Dimension

f. ANTRACITE_rodapié h 12

a. LAQUE MAT GRIGIO CITTA_éléments bas et colonnes Futura
b. FENIX VERDE COMODORO_plan de travail ép. 2 et fond

c. STRATIFIE OLMO TATTILE_comptoir snack ép. 4

d. MELAMINE GRIGIO TITANIO_bibliotheque Infinity

e. BRUNITO_poignée Dimension

f. ANTRACITE_plinthe h 12
b. c.
d. e. f.

Futura -16
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LUNGOMARE PLUS CANNETTATO
GOLA SAGOMATA

Anta squadrata, con doghe verticali,
disponibile con gola sagomata.

Linear-edged door, with vertical slats,
available with shaped groove.

Puerta descuadrada, con lamas verticales,
disponible con ranura perfilada.

Porte carrée, a lattes verticales,
disponible avec rainure fagonnée.

LUNGOMARE PLUS
MANIGLIA E GOLA SAGOMATA

Anta squadrata, disponibile
con maniglia o gola sagomata.

Linear-edged door, available
with handle or shaped groove.

Puerta descuadrada, disponible
con tirador o ranura perfilada.

Porte carrée, disponible avec
poignée ou rainure fagonnée.

LUXEA
GOLA PIATTA E GOLA SAGOMATA

182
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Anta con pannello in Laminam, Neolith, vetro
e specchio. Disponibile con gola piatta o sagomata.

Aluminum framework door with panel in Laminam,
Neolith, glass and mirror. Available with flat or shaped
groove.

Puerta marco de aluminio con panel en Laminam,
Neolith, vidrio y espejo. Disponible con ranura plana
o perfilada.

Porte cadre aluminium avec panneau Laminam,
Neolith, verre et miroir. Disponible avec une gorge
plate ou fagonnée.

PRATICA L

GOLA PIATTA E GOLA SAGOMATA

Sistemi di apertura

Anta con profilo in alluminio ad L.
Disponibile con gola piatta o sagomata.

L-shaped aluminium profile applied
to door. Available with flat or shaped groove.

Perfil en aluminio en L aplicado a la puerta.
Disponible con ranura plana o perfilad.

Profil en aluminium en forme de L appliqué sur la

porte. Disponible avec une gorge plate ou fagonnée.

ANGOLO 37

GOLA PIATTA E GOLA SAGOMATA

Anta con sagomatura inclinata per presa maniglia.
Disponibile con gola piatta o sagomata.

Slanted profile for handle grip.
Available with flat or shaped groove.

Perfilado inclinado para toma tirador.
Disponible con ranura plana o perfilada.

Forme inclinée pour la prise de la poignée.
Disponible avec une gorge plate ou fagonnée.

FUTURA

MANIGLIA E GOLA SAGOMATA

Anta telaio disponibile
con maniglia o gola sagomata.

Frame door, available
with handle or shaped groove.

Puerta enmarcada, disponible
con tirador o con ranura perfilad.

Porte a cadre, disponible avec
poignée ou avec une gorge fagonnée.

MODULARITA
MODULARITY / MODULARIDAD / MODULARITE

72/76

78/82

Entrambe le modularita sono disponibili
per tutti i modelli.

Both modularities are available
for all models.

Ambas modularidades estéan disponibles
para todos los modelos.

Les deux modularités sont disponibles
pour tous les modeles.
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Colori e Finiture

LUNGOMARE PLUS CANNETTATO

IMPIALLACCIATO OPACO CANNETTATO

Fluted matt veneered / Enchapado mate acanalado / Plaqué mat rainuré ‘| Vena continua
Vein-matching

SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm Veﬂa contmua
Veine continue

IMP2013CA IMP2008CA IMP2010CA IMP2009CA

ROVERE ROVERE ROVERE ROVERE
BIONDO EUROPEO AFRICANO ASIATICO
CANNETTATO  CANNETTATO  CANNETTATO  CANNETTATO

IMP2011CA IMP2014CA IMP2015CA IMP2012CA
NOCE ROVERE ROVERE ROVERE

COLORI E FINITURE T e o craama
COLOURS AND FINISHES
COLORES Y ACABADOS

IMPIALLACCIATO TERMICO CANNETTATO ) Vena continua
Fluted heat-treated veneered / Enchapado térmico acanalado / Plaqué thermique rainuré n| Vein-matching
I

Vena continua
SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm Veine continue

IMPOO14CA IMPOO15CA

EUCALIPTO ACACIA
CHIARO SCURA
CANNETTATO  CANNETTATO




Kitchen Deluxe Colori e Finiture

LUNGOMARE PLUS |- 1

NOBILITATO LAMINATO FENIX"N™®
Melamine / Melamina / Mélaminé Laminate FenixN™® / Laminado FenixN™® / Stratifié FenixNTM®
SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

8 . .
\_ )

SPESSORE ANTA 2,2CM e« Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

NOBO0056 NOB0057 NOB0097 NOB0091 NOB0096 NOBO101 FENOO10 FENOO13 FENOOO3 FENOO22 FENOO19 FENOO17
SPATOLATO SPATOLATO DESERT CANAPA BASALTO MARMO BIANCO KOS BEIGE CASTORO GIALLO ROSSO ROSSO
BIANCO GRIGIO BOTTICINO ARIZONA OTTAWA EVORA NAMIB JAIPUR
NOB0095 NOB0094 NOBO0O081 NOBO0098 NOBO100 NOB0099 FENOO11 FENOO14 FENOOO4 FENOO18 FENOO15 FENOO12
PIETRA NOCE EUCALIPTO ROVERE ROVERE ROVERE GRIGIO GRIGIO GRIGIO VERDE KITAMI VERDE GRIGIO
PALLADIO EUROPEO AFRICANO ASIATICO EFESO ANTRIM LONDRA COMODORO BROMO
GRIGIO
NOBO0109 NOBo110LI NOBO111LI FENO0O21 FEN0020 FENOOO6
ROVERE LINE LINE BLU SHABA GRIGIO NERO INGO
FOSSILE BRONZE STEEL ARAGONA

PET
PET / PET / PET

SPESSORE ANTA 2,3CM e Door thickness 2,3cm e Espesor puerta 2,3cm e Epaisseur porte 2,3cm

PET2008 PET2009 PET2002 PET3001 PET2010 PET2006
BIANCO GRIGIO GRIGIO SETA CEMENTO BEIGE OPACO ACCIAIO
OPACO CHIARO OPACO NOCCIOLA CHAMPAGNE

OPACO OPACO

PET2007 PET2012 PET2011 PET2014

BRONZO VERDE GRIGIO FUMO  NERO OPACO
OPACO OPACO
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Kitchen Deluxe

LUNGOMARE PLUS [~

LACCATO OPACO

Matt lacquered / Lacado mate / Laqué mat

SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

LAC2018 LAC2016 LAC2093
BIANCO BIANCO MANDORLA
NEVE PURO

LAC2108 LAC2103 LAC2102
BIANCO KENT GRIGIO GRIGIO ETNA
CALDO

LAC2117 LAC2114 LAC2113
SENAPE MATTONE TERRACOTTA

LAC2119 LAC2092 LAC2118
BLUNOTTE OCEANO CERULEO

LAC2107 LAC2094 LAC2069
GRIGIO GRIGIO GRIGIO
PIOMBO DAYTONA FANGO

LAC2109 LAC2017
NERO NERO
ARDESIA INTENSO
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LAC2055

GRIGIO
CITTA

LAC2105
MASTICE

LAC2116

ROSA
ANTICO

LAC2112

VERDE
ANTIGUA

LAC2104

MARRONE
CORTECCIA

LAC2014 LAC2085
GRIGIO GRIGIO
SETA OXFORD

LAC2106 LAC2077
CASTORO VISONE

LAC2115 LAC2101
ROSA DARK
MARSALA EMERALD

LAC2110 LAC2111
SALICE VERDE
VINTAGE

LAC2091 LAC2042
GRIGIO VERDE
ANTRACITE CINABRO

MONOLACCATO LUCIDO

Glossy monolacquered / Monolacado brillante / Monolaqué brillant

SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

MLA1001 MLA1035
BIANCO BIANCO
NEVE PURO
MLA1076 MLA1071
BIANCO KENT GRIGIO
CALDO

MLA1085 MLA1082
SENAPE MATTONE

MLA1087 MLA1064
BLUNOTTE OCEANO

Colori e Finiture

MLA1065 MLA1026 MLA1037 MLA1057
MANDORLA GRIGIO GRIGIO GRIGIO
CITTA SETA OXFORD

MLA1070 MLA1073 MLA1074 MLA1055
GRIGIO ETNA MASTICE CASTORO VISONE

MLA1081 MLA1084 MLA1083 MLA1069
TERRACOTTA ROSA ROSA DARK
ANTICO MARSALA EMERALD

MLA1086 MLA1080 MLA1078 MLA1079
CERULEO VERDE SALICE VERDE
ANTIGUA VINTAGE

MLA1075 MLA1066
GRIGIO GRIGIO
PIOMBO DAYTONA

MLA1077 MLA1023
NERO NERO
ARDESIA INTENSO

MLA1047 MLA1072 MLA1063 MLA1006
GRIGIO MARRONE GRIGIO VERDE
FANGO CORTECCIA ANTRACITE CINABRO
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Kitchen Deluxe

LUNGOMARE PLUS [~

LACCATO LUCIDO
Glossy lacquered / Lacado brillante / Laqué brillant

SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

LAC1018 LAC1016 LAC1093
BIANCO BIANCO MANDORLA
NEVE PURO
LAC1108 LAC1103 LAC1102
BIANCO KENT GRIGIO GRIGIO ETNA
CALDO

LAC1117 LAC1114 LAC1113
SENAPE MATTONE TERRACOTTA

LAC1119 LAC1092 LAC1118
BLU NOTTE OCEANO CERULEO

LAC1107 LAC1094 LAC1069
GRIGIO GRIGIO GRIGIO
PIOMBO DAYTONA FANGO

LAC1109 LAC1017
NERO NERO
ARDESIA INTENSO
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LAC1055

GRIGIO
CITTA

LAC1105
MASTICE

LAC1116

ROSA
ANTICO

LAC1112

VERDE
ANTIGUA

LAC1104

MARRONE
CORTECCIA

LAC1014 LAC1085
GRIGIO GRIGIO
SETA OXFORD

LAC1106 LAC1077
CASTORO VISONE

LAC1115 LAC1101
ROSA DARK
MARSALA EMERALD

LAC1110 LAC1111
SALICE VERDE
VINTAGE

LAC1091 LAC1042
GRIGIO VERDE
ANTRACITE CINABRO

IMPIALLACCIATO ECCIMERI
Excimer veneered / Enchapado con excimeros / Placage a excimeéres
SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

IMP2005 IMP2006
NOCE ROVERE
IMP2016
ROVERE
DARK

IMPIALLACCIATO OPACO
Matt veneered / Enchapado opaco / Plaqué mat
SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

IMP2013 IMP2008
ROVERE ROVERE
BIONDO EUROPEO
IMP2011 IMP2014
NOCE ROVERE
CANALETTO CAFFE
NEW

IMPIALLACCIATO TERMICO
Thermal veneered / Enchapado termico / Plaqué thermique
SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

IMP0OO14 IMP0O0O15
EUCALIPTO ACACIA
CHIARO SCURA

IMP2017

ROVERE
SAND

IMP2010

ROVERE
AFRICANO

IMP2015

ROVERE
TERRA

IMP2018

ROVERE
SMOKE

IMP2009

ROVERE
ASIATICO

IMP2012

ROVERE
OMBRA

Colori e Finiture

Vena continua
m’ﬂ Vein-matching
v \ Vena continua
Veine continue

Vena continua
m’ﬂ Vein-matching
Wm Vena continua
Veine continue
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Kitchen Deluxe Colori e Finiture

LUXEA [,

LAMINAM®

Laminam® / Laminam® / Laminam®

VETRO OPACO
Matt glass / Vidrio Opaco / Verre Mat

SPESSORE ANTA 2,3CM « Door thickness 2,3cm e Espesor puerta 2,3cm e Epaisseur porte 2,3cm SPESSORE ANTA 2,3CM o Door thickness 2,3cm e Espesor puerta 2,3cm e Epaisseur porte 2,3cm

VTRO057 VTRO056 VTR0059 VTRO055 VTR0063 GRE0103 GREO101 GREO0105 GREO0100
BIANCO SOIA TORTORA VISONE MARRONE DIAMOND PIETRA DI FOKOS FOKOS
CREAM SAVOIA PERLA TERRA ROCCIA
BOCCIARDATA
VTRO054 VTR0O058 VTROO61 VTRO065 VTRO067 GREO104 GREO102
ARGILLA SALVIA BLU NOTTE NERO SPECCHIO CALCE NERO NOIR DESIR
BRONZO

NEOLITH®

VETRO OPACO FLUTES
Neolith® / Neolith® / Neolith®

Matt glass Flutes/ Vidrio Flutes Opaco / Verre Mat Flutes

SPESSORE ANTA 2,3CM e« Door thickness 2,3cm e Espesor puerta 2,3cm e Epaisseur porte 2,3cm SPESSORE ANTA 2,3CM e« Door thickness 2,3cm e Espesor puerta 2,3cm o Epaisseur porte 2,3cm

/’i | | 11 : Y
i
|
h [ LAy
VTRO060 VTRO064 VTRO062 VTRO066 GREO003 GRE0O008 GREO005 GRE0004
TORTORA MARRONE BLU NOTTE NERO CALACATTA ESTATUARIO MONT BLANC PIETRA DI
FLUTES FLUTES FLUTES FLUTES SILK SILK SILK LUNA SILK

GRE0007 GRE0006 GREO0001
NEW YORK ASPEN GREY CALATORAO
SILK SILK SILK
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Kitchen Deluxe Colori e Finiture

PRATICAL [, L

NOBILITATO LAMINATO FENIX\™®
Melamine / Melamina / Mélaminé Laminate FenixN™® / Laminado FenixN™® / Stratifié FenixN™®
SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

8 . .
N /

SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

NOBO0056 NOBO0057 NOB0097 NOBO0091 NOBO0096 NOBO101 FENOO10 FENOO13 FENOOO3 FENO0O022 FENOO19 FENOO17
SPATOLATO SPATOLATO DESERT CANAPA BASALTO MARMO BIANCO KOS BEIGE CASTORO GIALLO ROSSO ROSSO
BIANCO GRIGIO BOTTICINO ARIZONA OTTAWA EVORA NAMIB JAIPUR
NOBO0095 NOB0094 NOBO0O081 NOB0098 NOBO0100 NOB0099 FENOO11 FENOO14 FENOOO4 FENOO18 FENOO15 FENOO12
PIETRA NOCE EUCALIPTO ROVERE ROVERE ROVERE GRIGIO GRIGIO GRIGIO VERDE KITAMI VERDE GRIGIO
PALLADIO EUROPEO AFRICANO ASIATICO EFESO ANTRIM LONDRA COMODORO BROMO
GRIGIO

NOBO0109 NOBO110LI NOBO111LI FENOO21 FEN0020 FENOOO6
ROVERE LINE LINE BLU SHABA GRIGIO NERO INGO
ARAGONA

FOSSILE BRONZE STEEL

PET
PET / PET / PET

SPESSORE ANTA 2,3CM e Door thickness 2,3cm e Espesor puerta 2,3cm e Epaisseur porte 2,3cm

PET2008 PET2009 PET2002 PET3001 PET2010 PET2006
BIANCO GRIGIO GRIGIO SETA CEMENTO BEIGE ACCIAIO
OPACO CHIARO OPACO NOCCIOLA OPACO CHAMPAGNE

OPACO OPACO

PET2007 PET2012 PET2011 PET2014

BRONZO VERDE GRIGIO FUMO NERO
OPACO OPACO OPACO
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Kitchen Deluxe

PRATICAL [, L

LACCATO OPACO

Matt lacquered / Lacado mate / Laqué mat

SPESSORE ANTA 2,2CM e« Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

LAC2018 LAC2016 LAC2093
BIANCO BIANCO MANDORLA
NEVE PURO

LAC2108 LAC2103 LAC2102
BIANCO KENT GRIGIO GRIGIO ETNA
CALDO

LAC2117 LAC2114 LAC2113
SENAPE MATTONE TERRACOTTA

LAC2119 LAC2092 LAC2118
BLUNOTTE OCEANO CERULEO

LAC2107 LAC2094 LAC2069
GRIGIO GRIGIO GRIGIO
PIOMBO DAYTONA FANGO

LAC2109 LAC2017
NERO NERO
ARDESIA INTENSO
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LAC2055

GRIGIO
CITTA

LAC2105
MASTICE

LAC2116

ROSA
ANTICO

LAC2112

VERDE
ANTIGUA

LAC2104

MARRONE
CORTECCIA

LAC2014 LAC2085
GRIGIO GRIGIO
SETA OXFORD

LAC2106 LAC2077
CASTORO VISONE

LAC2115 LAC2101
ROSA DARK
MARSALA EMERALD

LAC2110 LAC2111
SALICE VERDE
VINTAGE

LAC2091 LAC2042
GRIGIO VERDE
ANTRACITE CINABRO

MONOLACCATO LUCIDO

Glossy monolacquered / Monolacado brillante / Monolaqué brillant

SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

MLA1001 MLA1035
BIANCO BIANCO
NEVE PURO
MLA1076 MLA1071
BIANCO KENT GRIGIO
CALDO

MLA1085 MLA1082
SENAPE MATTONE

MLA1087 MLA1064
BLUNOTTE OCEANO

Colori e Finiture

MLA1065 MLA1026 MLA1037 MLA1057
MANDORLA GRIGIO GRIGIO GRIGIO
CITTA SETA OXFORD

MLA1070 MLA1073 MLA1074 MLA1055

GRIGIO ETNA MASTICE CASTORO VISONE

MLA1081 MLA1084 MLA1083 MLA1069
TERRACOTTA ROSA ROSA DARK
ANTICO MARSALA EMERALD

MLA1086 MLA1080 MLA1078 MLA1079
CERULEO VERDE SALICE VERDE
ANTIGUA VINTAGE

MLA1075 MLA1066
GRIGIO GRIGIO
PIOMBO DAYTONA

MLA1077 MLA1023
NERO NERO
ARDESIA INTENSO

MLA1047 MLA1072 MLA1063 MLA1006
GRIGIO MARRONE GRIGIO VERDE
FANGO CORTECCIA ANTRACITE CINABRO
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Kitchen Deluxe

PRATICAL 1, |

LACCATO LUCIDO
Glossy lacquered / Lacado brillante / Laqué brillant

SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

LAC1018 LAC1016 LAC1093
BIANCO BIANCO MANDORLA
NEVE PURO
LAC1108 LAC1103 LAC1102
BIANCO KENT GRIGIO GRIGIO ETNA
CALDO

LAC1117 LAC1114 LAC1113
SENAPE MATTONE TERRACOTTA

LAC1119 LAC1092 LAC1118
BLUNOTTE OCEANO CERULEO

LAC1107 LAC1094 LAC1069
GRIGIO GRIGIO GRIGIO
PIOMBO DAYTONA FANGO

LAC1109 LAC1017
NERO NERO
ARDESIA INTENSO
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LAC1055

GRIGIO
CITTA

LAC1105
MASTICE

LAC1116

ROSA
ANTICO

LAC1112

VERDE
ANTIGUA

LAC1104

MARRONE
CORTECCIA

LAC1014 LAC1085
GRIGIO GRIGIO
SETA OXFORD

LAC1106 LAC1077
CASTORO VISONE

LAC1115 LAC1101
ROSA DARK
MARSALA EMERALD

LAC1110 LAC1111
SALICE VERDE
VINTAGE

LAC1091 LAC1042
GRIGIO VERDE
ANTRACITE CINABRO

IMPIALLACCIATO ECCIMERI
Excimer veneered / Enchapado con excimeros / Placage a excimeéres
SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

IMP2005 IMP2006
NOCE ROVERE
IMP2016
ROVERE
DARK

IMPIALLACCIATO OPACO
Matt veneered / Enchapado opaco / Plaqué mat
SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

IMP2013 IMP2008
ROVERE ROVERE
BIONDO EUROPEO
IMP2011 IMP2014
NOCE ROVERE
CANALETTO CAFFE
NEW

IMPIALLACCIATO TERMICO
Thermal veneered / Enchapado termico / Plaqué thermique
SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

IMP0OO14 IMP0O0O15
EUCALIPTO ACACIA
CHIARO SCURA

IMP2017

ROVERE
SAND

IMP2010

ROVERE
AFRICANO

IMP2015

ROVERE
TERRA

IMP2018

ROVERE
SMOKE

IMP2009

ROVERE
ASIATICO

IMP2012

ROVERE
OMBRA

Colori e Finiture

Vena continua
m’ﬂ Vein-matching
v \ Vena continua
Veine continue

Vena continua
m’ﬂ Vein-matching
Wm Vena continua
Veine continue
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Kitchen Deluxe Colori e Finiture

ANGOLO 37 U, L

NOBILITATO LACCATO OPACO
Melamine / Melamina / Mélaminé Matt lacquered / Lacado mate / Laqué mat
SPESSORE ANTA 2,2CM « Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

NOBO0056 NOB0057 NOB0097 NOBO0091 NOB0096 NOBO101 LAC2018 LAC2016 LAC2093 LAC2055 LAC2014 LAC2085
SPATOLATO SPATOLATO DESERT CANAPA BASALTO MARMO BIANCO BIANCO MANDORLA GRIGIO GRIGIO GRIGIO
BIANCO GRIGIO BOTTICINO NEVE PURO CITTA SETA OXFORD

NOB0095 NOB0094 NOBO0081 NOB0098 NOBO0100 NOB0099 LAC2108 LAC2103 LAC2102 LAC2105 LAC2106 LAC2077
PIETRA NOCE EUCALIPTO ROVERE ROVERE ROVERE BIANCO KENT GRIGIO GRIGIO ETNA MASTICE CASTORO VISONE
PALLADIO EUROPEO AFRICANO ASIATICO CALDO
GRIGIO

LAMINATO FENIXN™®

Laminate FenixN™® / Laminado FenixN™® / Stratifié FenixN™® LAC2117 LAC2114 LAC2113 LAC2116 LAC2115 LAC2101
SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm SENAPE MATTONE TERRACOTTA ROSA ROSA DARK
ANTICO MARSALA EMERALD

T\
N /

FENOO10 FENOO13 FENOOO3 FENOO22 FENOO19 FENOO17 LAC2119 LAC2092 LAC2118 LAC2112 LAC2110 LAC2111
BIANCO KOS BEIGE CASTORO GIALLO ROSSO ROSSO BLUNOTTE OCEANO CERULEO VERDE SALICE VERDE
ARIZONA OTTAWA EVORA NAMIB JAIPUR ANTIGUA VINTAGE

FENOO11 FENOO14 FENOOO4 FENOO18 FENOO15 FENOO12 LAC2107 LAC2094 LAC2069 LAC2104 LAC2091 LAC2042
GRIGIO GRIGIO GRIGIO VERDE KITAMI VERDE GRIGIO GRIGIO GRIGIO GRIGIO MARRONE GRIGIO VERDE
EFESO ANTRIM LONDRA COMODORO BROMO PIOMBO DAYTONA FANGO CORTECCIA ANTRACITE CINABRO

FENOO21 FEN0O020 FENOOO6 LAC2109 LAC2017
BLU SHABA GRIGIO NERO INGO NERO NERO
ARAGONA ARDESIA INTENSO
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Kitchen Deluxe

ANGOLO 37 U, L

MONOLACCATO LUCIDO

Glossy monolacquered / Monolacado brillante / Monolaqué brillant

SPESSORE ANTA 2,2CM o Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

MLA1001 MLA1035
BIANCO BIANCO
NEVE PURO
MLA1076 MLA1071
BIANCO KENT GRIGIO
CALDO

MLA1085 MLA1082
SENAPE MATTONE

MLA1087 MLA1064
BLU NOTTE OCEANO

MLA1075 MLA1066
GRIGIO GRIGIO
PIOMBO DAYTONA

MLA1077 MLA1023
NERO NERO
ARDESIA INTENSO
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MLA1065 MLA1026 MLA1037 MLA1057
MANDORLA GRIGIO GRIGIO GRIGIO
CITTA SETA OXFORD

MLA1070 MLA1073 MLA1074 MLA1055
GRIGIO ETNA MASTICE CASTORO VISONE

MLA1081 MLA1084 MLA1083 MLA1069
TERRACOTTA ROSA ROSA DARK
ANTICO MARSALA EMERALD

MLA1086 MLA1080 MLA1078 MLA1079
CERULEO VERDE SALICE VERDE
ANTIGUA VINTAGE

MLA1047 MLA1072 MLA1063 MLA1006
GRIGIO MARRONE GRIGIO VERDE
FANGO CORTECCIA ANTRACITE CINABRO

LACCATO LUCIDO
Glossy lacquered / Lacado brillante / Laqué brillant

SPESSORE ANTA 2,2CM « Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

LAC1018 LAC1016 LAC1093
BIANCO BIANCO MANDORLA
NEVE PURO
LAC1108 LAC1103 LAC1102
BIANCO KENT GRIGIO GRIGIO ETNA
CALDO

LAC1117 LAC1114 LAC1113
SENAPE MATTONE TERRACOTTA

LAC1119 LAC1092 LAC1118
BLU NOTTE OCEANO CERULEO

Colori e Finiture

LAC1055 LAC1014 LAC1085
GRIGIO GRIGIO GRIGIO
CITTA SETA OXFORD

LAC1105 LAC1106 LAC1077
MASTICE CASTORO VISONE

LAC1116 LAC1115 LAC1101
ROSA ROSA DARK
ANTICO MARSALA EMERALD

LAC1112 LAC1110 LAC11I11
VERDE SALICE VERDE
ANTIGUA VINTAGE

LAC1107 LAC1094 LAC1069
GRIGIO GRIGIO GRIGIO
PIOMBO DAYTONA FANGO

LAC1109 LAC1017
NERO NERO
ARDESIA INTENSO

LAC1104 LAC1091 LAC1042
MARRONE GRIGIO VERDE
CORTECCIA ANTRACITE CINABRO
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Kitchen Deluxe

FUTURA  + |;

LACCATO OPACO

Matt lacquered / Lacado mate / Laqué mat

SPESSORE ANTA 2,2CM ¢ Door thickness 2,2cm e Espesor puerta 2,2cm e Epaisseur porte 2,2cm

LAC2018 LAC2016 LAC2093
BIANCO BIANCO MANDORLA
NEVE PURO

LAC2108 LAC2103 LAC2102
BIANCO KENT GRIGIO GRIGIO ETNA
CALDO

LAC2117 LAC2114 LAC2113
SENAPE MATTONE TERRACOTTA

LAC2119 LAC2092 LAC2118
BLUNOTTE OCEANO CERULEO

LAC2107 LAC2094 LAC2069
GRIGIO GRIGIO GRIGIO
PIOMBO DAYTONA FANGO

LAC2109 LAC2017
NERO NERO
ARDESIA INTENSO
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LAC2055

GRIGIO
CITTA

LAC2105
MASTICE

LAC2116

ROSA
ANTICO

LAC2112

VERDE
ANTIGUA

LAC2104

MARRONE
CORTECCIA

LAC2014 LAC2085
GRIGIO GRIGIO
SETA OXFORD

LAC2106 LAC2077
CASTORO VISONE

LAC2115 LAC2101
ROSA DARK
MARSALA EMERALD

LAC2110 LAC2111
SALICE VERDE
VINTAGE

LAC2091 LAC2042
GRIGIO VERDE
ANTRACITE CINABRO

LEGNO
Wood / Madera / Bois

Colori e Finiture

SPESSORE ANTA 2,1CM ¢ Door thickness 2,1cm e Espesor puerta 2,1cm e Epaisseur porte 2,lcm

LEG0080 LEGO081
FRASSINO ROVERE
BIANCO NATURALE

ANTE CON TELAIO LEGNO O LACCATO OPACO E VETRO

Doors with wooden or matt laquered frame and glass / Puertas con marco madera o lacado mate y vidrio / Portes avec cadre en bois ou laqué mat et verre

TELAIO FRASSINO BIANCO E VETRO

Frassino bianco frame and glass / Marco frassino bianco y vidrio / Cadre frassino bianco et verre

VTRO052 VTRO048 VTROO11
CANNETTATO  TRASPARENTE STOPSOL
TRASPARENTE FUME

TELAIO ROVERE NATURALE E VETRO

Rovere naturale frame and glass / Marco rovere naturale y vidrio / Cadre rovere naturale et verre

VTR0O052 VTRO048 VTROO11
CANNETTATO  TRASPARENTE STOPSOL
TRASPARENTE FUME

TELAIO LACCATO OPACO E VETRO

Matt lacquered frame and glass / Marco lacado mate y vidrio / Cadre laqué mat et verre

VTR0O052 VTRO048 VTROO11
CANNETTATO  TRASPARENTE STOPSOL
TRASPARENTE FUME
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Kitchen Deluxe

ELEMENTI COMUNI

COMMON ELEMENTS / ELEMENTOS COMUNES / ELEMENTS COMMUNS

ANTE VETRO CON TELAIO ALLUMINIO “STANDARD”
DOORS WITH ALUMINIUM FRAME “STANDARD” AND GLASS / PUERTAS CON MARCO ALUMINIO “STANDARD” Y VIDRIO
PORTES AVEC CADRE ALUMINIUM “STANDARD” ET VERRE

TELAIO NERO OPACO/CHAMPAGNE OPACO E VETRO

Nero opaco-Champagne opaco frame and glass / Marco Nero opaco-Champagne opaco y vidrio / Cadre Nero opaco-Champagne opaco et verre

VTROO0O1 VTR0025 VTROO11 VTRO048
SEMITRASPARENTE GARAGE STOPSOL TRASPARENTE
FUME

ANTE VETRO CON TELAIO ALLUMINIO “STANDARD”
DOORS WITH ALUMINIUM FRAME “STANDARD” AND GLASS / CON MARCO ALUMINIO “STANDARD” Y VIDRIO
PORTES AVEC CADRE ALUMINIUM “STANDARD” ET VERREPUERTAS

TELAIO SATINATO E VETRO

Satinato frame and glass / Marco Satinado y vidrio / Cadre Satinato et verre

VTROO001 VTRO025 VTROO10 VTROO11 VTR0048 VTRO004
SEMITRASPARENTE GARAGE BIANCO STOPSOL TRASPARENTE NERO
FUME

206

ANTE VETRO CON TELAIO ALLUMINIO “TECNO”
GLASS DOORS WITH “TECNO” ALUMINIUM FRAME / PUERTAS VIDRIO CON ESTRUCTURA ALUMINIO “TECNO”
PORTES EN VERRE AVEC CADRE EN ALUMINIUM « TECNO »

TELAIO NERO OPACO E VETRO

Nero opaco frame and glass / Marco Nero opaco y vidrio / Cadre Nero opaco et verre

Colori e Finiture

VTR0048
TRASPARENTE FUME
FINITURE STRUTTURA
FRAME FINISHES
FINITIONS STRUCTURE
ESTRUCTURA ECABN ECAGHA ECAI5
BIANCO GRIGIO
ACABADOS ACCIAIO TEXTURE
GOLA SAGOMATA ALLUMINIO SATINATO GOLA PIATTA ALLUMINIO BIANCO
ALLUMINIO BIANCO ALLUMINIO CHAMPAGNE
SHAPED GROOVE FLAT GROOVE

RANURA PERFILADA

GORGE PROFILEE

ALLUMINIO CHAMPAGNE
ALLUMINIO ANTRACITE

ALLUMINIO NERO

ALLUMINIO LACCATO ORA ROSA
ALLUMINIO LACCATO OTTONE
ALLUMINIO LACCATO OPACO/LUCIDO

RANURA PLANA

GORGE PLATE

ALLUMINIO NERO

ALLUMINIO LACCATO ORO ROSA
ALLUMINIO LACCATO OTTONE
ALLUMINIO LACCATO OPACO/LUCIDO

Z0CCOLO
PLINTH
RODAPIE

PLINTHE

ALLUMINIO LUCIDO

ALLUMINIO SATINATO

ALLUMINIO BIANCO OPACO

ALLUMINIO CHAMPAGNE

ALLUMINIO ANTRACITE

PVC ALLUMINIO SATINATO

PVC ALLUMINIO CHAMPAGNE

PVC LACCATO ORO ROSA

PVC LACCATO OTTONE

PVC BIANCO OPACO

PVC ANTRACITE OPACO

PVC NERO OPACO

PVC LACCATO OPACO/LUCIDO
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